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1 Importante

Aviso importante sobre
seguranca

1Y Aviso!

Risco de incéndio ou choque elétrico!

* Certifique-se de que o ar possa circular livcemente
nos orificios de ventilagdo do aparelho. Deixe
pelo menos de 5 a 10 cm de espaco ao redor do
aparelho.

* Nunca exponha esse aparelho a luz solar direta,
chamas ou calor.

* Nunca coloque esse aparelho sobre outro
equipamento elétrico.

* Afaste-se do aparelho em caso de tempestades com
raios.

* Nunca remova a estrutura externa do aparelho.
Todos os reparos devem ser executados por
profissionais qualificados.

* Mantenha o aparelho longe de 4gua, umidade e
objetos que contenham liquido.

n Atencao!

* Remova as pilhas se estiverem descarregadas ou
se nao for usar o controle remoto por um periodo
longo.

¢ Nao misture as pilhas (antigas com novas ou de
zinco-carbono com alcalinas, etc.).

* As pilhas contém substdncias quimicas que exigem
cuidados especiais em seu descarte.

* Elas emitem radiacdo laser visivel e invisivel quando
abertas. Evite a exposicdo a feixes de luz.

¢ Certifique-se de que a tomada de energia esteja
sempre ao alcance. Se uma situagao anormal ocorrer,
desconecte o aparelho totalmente (desconecte o
cabo de alimentacdo da tomada elétrica).

98 BT BR

Aviso sobre reciclagem
DL

Este equipamento eletrénico contém um
grande nimero de materiais que podem ser
reciclados ou reutilizados se desmontados por
uma empresa especializada. Se vocé for jogar
fora um aparelho velho, traga-o para um centro
de reciclagem. Observe a legislacio local
referente ao descarte de embalagens, pilhas
descarregadas e equipamentos antigos.

Aviso de direitos autorais

Be responsible
Respect copyrights

Este produto contém tecnologia de protegdo a
direitos autorais, que esta protegida por
reivindicacdes contra métodos de determinadas
patentes americanas e por outros direitos de
propriedade intelectual pertencentes a
Macrovision Corporation e a outros
proprietdrios de direitos. O uso dessa
tecnologia de protecdo a direitos autorais deve
ser autorizado pela Macrovision Corporation e
destina-se a uso doméstico e a outros usos de
exibicdo limitada, a menos que algo em
contrdrio seja expressamente autorizado pela
Macrovision Corporation. A engenharia reversa
ou a desmontagem sdo proibidas.



2 Seu produto

Parabéns pela aquisicdo e seja bem-vindo a
Philips. Para aproveitar o suporte que a Philips
oferece, registre seu produto em www.philips.
com/welcome.

O Home Theater com DVD SoundBar
integrado foi projetado para complementar
perfeitamente a sua casa. Aproveite o Home
Theater com DVD SoundBar com avancado
som surround Ambisound e qualidade de
imagem, sem a desorganizacao decorrente do
uso de vdrias caixas acusticas.

Destaque dos recursos

Aprimoramento de video de até 1080p

Agora vocé pode assistir a DVDs com a mais
alta qualidade de imagem disponivel para a sua
HDTV. Este Home Theater com DVD oferece
total reproducdo de video com alta definicdo e
resolucdo de até 1080p para uma
impressionante experiéncia visual. Uma imagem
altamente detalhada e uma maior nitidez
oferecem mais realismo as cenas.

EasyLink

O EasyLink usa o protocolo da industria HDMI
CEC (Consumer Electronics Control, controle
de eletronicos de consumo) para compartilhar
funcionalidade com todos os dispositivos HDMI
CEC compativeis com HDMI. Ele permite que
os dispositivos conectados controlem um ao
outro com um unico controle remoto.

Nota

* A Philips ndo garante 100% de interoperabilidade com
todos os dispositivos compativeis com HDMI CEC.

Ambisound

A tecnologia Ambisound da Philips reproduz
som surround multicanal com menos caixas
acUsticas para fornecer uma abrangente
experiéncia de som sem o transtorno de
instalar uma variedade de sistemas de caixas
acuUsticas.

USB Direct e MP3 link

Simplesmente conecte o dispositivo USB a
entrada de USB para reproduzir arquivos MP3/
WMA/JPEG/DivX. Ou conecte seu aparelho de
MP3 portdtil a entrada de MP3 LINK para
aproveitar a reproducdo de musica em
qualidade de som excelente.

Sincronize a saida de audio com a reprodugao
de video

Esse Home Theater com DVD fornece o
recurso de atrasar a saida de dudio caso os
sinais de video que vao diretamente paraa TV
sejam mais lentos que a transmissao de dudio.

Codigos de regiao

Filmes em DVD normalmente n3o sao langados
ao mesmo tempo em todas as partes do
mundo; portanto, todos os aparelhos de DVDs
e gravadores de DVD tém um cddigo regional
especffico.

Paises Cédigo de regiao do

DVD

América Latina @ @
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Visao geral do produto

Controle remoto
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* Liga ou desliga o aparelho, colocando-o
em espera.

* Pressione e mantenha pressionado o
botdo para desligar o aparelho e todos
os dispositivos /TV compativeis com
HDMI CEC (somente para controle de
EasyLink).

(@ A (Abrirffechar)
* Abre ou fecha a bandeja de disco.

(3 Botdes da origem

* DISC: alterna para o modo DISC.
Quando estiver no modo de discos,
acessa ou sai do menu do disco.

* USB: alterna para o modo USB.

* RADIO: alterna para a banda FM ou
AM/MW.

* AUX/DI /MP3 LINK: alterna para
AUXT INPUT, AUX2 INPUT, AUX3
INPUT, OPTICAL INPUT, DIGITAL
INPUT ou MP3 LINK, que corresponde
a entrada usada para conectar o
dispositivo externo.

* DOCK: alterna para o iPod conectado
a base.

@ INFO
» Exibe o status atual ou as informacdes
do disco.
* Exibe arquivos de foto em 12 exibi¢des
em miniatura.

(B) OPTIONS

* Acessa ou sai do menu Opgdes (esse
menu formece vdrias opgdes de
configuracdo).

(& » I (Reproduzir/Pausar)
* Inicia ou pausa a reprodugdo do disco.
* RADIO: inicia a instalacdo automdtica

do rddio (disponivel somente para a
primeira instalacdo).



@ M (Parar)
* Interrompe a reproducdo do disco.
* RADIO: inicia a estacdo de radio pré-
programada atualmente.

TREBLE / BASS
* Alterna para o modo agudo ou grave.
Pressione VOL =+ — para definir a
configuragdo do nivel de volume.

(® AUDIO SYNC

* Seleciona um idioma/canal de dudio.

* Pressione e mantenha pressionado para
acessar a configuragdo da sincronizagdo
de dudio. Pressione VOL + — para
definir o tempo de atraso de dudio.

* RADIO: alterna entre os modos FM
mono e estéreo.

SOUND
* Selecionar um efeito de som predefinido.

(D REPEAT / PROGRAM

* Seleciona varios modos de repeticdo ou
de reproducdo aleatdria; desativa o
modo de repeticdao ou de reproducdo
aleatdria.

* RADIO: pressione este botao para
iniciar a pré-programacao manual do
radio.

* RADIO: Mantenha pressionado este
botdo para iniciar a programacao
automdtica de pré-programacao.

® oK

* Confirma uma entrada ou selecdo.

(3 Botdes do cursor (A ¥ <4 »)

* Navega pelo menu na tela.

* Pressione esquerda/direita para fazer
uma busca répida para frente ou para
trds.

* RADIO: pressione para cima ou para
baixo para sintonizar a freqiéncia de
radio.

* RADIO: pressione esquerda ou direita
para iniciar a busca automadtica.

BACK / TITLE
* Retorna ao menu de exibicio anterior.
* Para o DVD, vd para o menu do titulo.
* Paraaversio 2.0 do VCD ou SVCD
com PBC ativado: retorna para o menu
durante a reproducio.

@ |4/ Pl (Voltar/Avancar)
* Pula para o titulo/capitulo/faixa anterior
ou seguinte.
* RADIO: seleciona uma estacdo de rddio
pré-programada.

K (Mudo)

* Silencia ou restaura o volume.

@ VoL + —

* Ajusta o nivel do volume.

AMBISOUND
» Seleciona uma safda de som surround
diferente: automatica, multicanal ou
estéreo.

B.Portugués

Seu produto

Botdes numéricos
* Digite um nimero predefinido ou item
para reproduzir.

@0 SUBTITLE
e Seleciona o idioma das legendas do
DVD ou DivX.

@) HDMI / ANGLE

* Seleciona uma configuragdo de
resolucdo de video para a saida HDMI.

* Pressione e mantenha pressionado para
selecionar um angulo de exibicao
diferente de um filme de DVD.

@ zZOOM
* Amplia ou reduz a imagem na TV.
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Unidade principal

©)

® ©

SOURCE Q > AMB\SOUND |

|1
® QOO

Nota

* Os botdes de controle desse aparelho Home
Theater com DVD (SoundBar) sdo operados por
uma tela sensivel ao toque. Os displays do controle
ficardo ligeiramente acesos depois de segundos de
inatividade.

OXO)
* Liga ou desliga o aparelho, colocando-o
em espera.
* Pressione e mantenha pressionado para
ligar o aparelho, retirando-o do modo
de espera de economia de energia.

(@ Painel do visor

(® AMBISOUND
* Seleciona uma saida de som surround
diferente: automadtica, multicanal ou
estéreo.

@ P11 (Reproduzir/Pausar)
* Inicia ou pausa a reproducdo do disco.
¢ RADIO: inicia a instalacdo automdtica
do rddio (disponivel somente para a
primeira instalacdo).
(B® Controle de volume
* Ajusta o nivel do volume.

® M (Parar)
* Interrompe a reproducdo do disco.
* RADIO: inicia a estacdo de radio pré-
programada atualmente.
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@ SOURCE

* Seleciona uma midia de reproducdo:
DISC, USB, DOCK, RADIO FM,
RADIO AM/MW, OPTICAL INPUT,
DIGITAL INPUT, AUX1T INPUT, AUX2
INPUT, AUX3 INPUT ou MP3 LINK.

& (Abrir/fechar)
* Abre ou fecha a bandeja de disco.

(9 Compartimento de disco

Painel esquerdo

Entrada de MP3 LINK
Para conectar o aparelho de dudio portétil.

(D Entrada (USB)
¢ Para conectar a unidade flash USB, o
leitor de memdria USB ou a cdmera
digital.

Dicas

* Para alterar o brilho da tela sensivel ao toque,
consulte o capitulo ‘Ajustar configuragdes’ -
[ Configuragao Geral ] > [ Brilho Visor ].




3 Conectar

Esta secao descreve as conexdes bdsicas
necessdrias para esse aparelho Home Theater
com DVD antes de sua utilizacdo.

Conexodes basicas:

Montar o aparelho
Conectar cabos de video
Conectar o subwoofer
Conectar a antena do rddio

Conexdes opcionais:

Conectar cabos de dudio/outros dispositivos
* Conectar dudio da TV

» Conectar dudio do console conversor/
gravador/jogos

» Conectar aparelho de MP3 portdtil
» Conectar dispositivo USB

» Conectar base para Ipod.
Montar o Home Theater com DVD

Nota

* Consulte a plaqueta de tipo na parte posterior ou
inferior do produto para identifica-lo e verificar a
voltagem a ser usada.

* Antes de fazer ou alterar conexdes, certifique-
se de que todos os dispositivos tenham sido
desconectados da tomada.

Montar o aparelho

*  Monte o aparelho sobre uma mesa ou na

parede (consulte o capitulo ‘Montar o
aparelho Home Theater com DVD).

*  Nunca monte esse aparelho em um armdrio

fechado.

* Instale o aparelho préximo a tomada AC,

em um local no qual o plugue de

alimentagdo AC possa ser alcangado com

facilidade.

1 Monteo aparelho Home Theater com

DVD préximo a TV.

* Monte-o em um local que seja proximo

ao nivel de audicdo.

2 Posicione o Home Theater com DVD de
modo que ele fique diretamente paralelo a

drea de audicao.

3 Posicione o subwoofer no canto do

cdmodo ou a pelo menos a um metro de

distancia da TV.

Nota

* Vocé pode adquirir um suporte a parte paraa TV
LCD/Plasma Philips e o aparelho Home Theater com

DVD com o revendedor Philips mais préximo.

BT _BR
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Conectar cabos de video Antes de conectar
Esta secdo descreve como conectar o aparelho
Home Theater com DVD a TV para habilitar a 1

L ~ . Puxe a linglieta para remover a tampa
exibicdo da reproducdo do disco. g P P

traseira.

Selecione a melhor conexao de video para a sua
TV.

*  Opgao 1: Conectar a entrada de HDMI
(para uma TV compativel com HDMI, DVI
ou HDCP).

*  Opgao 2: Conectar a entrada de video
componente (para uma TV padrao ou TV
com Progressive Scan).

*  Opgao 3: Conectar a entrada de video
(CVBS) (para uma TV padrio).

2 Conecte os cabos as entradas
Nota correspondentes e direcione-os para o
ponto CABLE OUT.

* E necessario conectar este aparelho diretamente a
uma TV.

3 Ao concluir, feche a tampa traseira.

Nota

* Todos os cabos devem ser colocados
apropriadamente no interior do painel traseiro para
que a tampa traseira seja fechada.
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Opcao 1: Conectar a entrada de
HDMI

Opcao 2: Conectar a entrada de
video componente

1 Conecte um cabo HDMI (fornecido) no
conector de saida de HDMI OUT desse
aparelho a entrada de HDMI IN da TV.

Nota

* Aentrada de HDMI sé é compativel com TVs e DVI-
TVs compativeis com HDMI.

* Para otimizar a safda de video, consulte o capitulo
‘Ajustar configuracdes’ > [ Conf. Video ] > [ Avangar
imagem ] para obter detalhes.

¢ Esta unidade é compativel com HDMI CEC,
Permite que a TV e o dispositivo conectado
controlem um ao outro no modo HDMI. Consulte
o capitulo ‘Ativar controle do EasylLink’ para obter
detalhes.

* Use um adaptador HDMI/DVI caso sua TV tenha
apenas uma conexdo DVI é necessdria uma conexao
de dudio extra para concluir a conexao.

* Para rotear o dudio da TV para o aparelho Home
Theater com DVD, conecte um cabo de dudio da
entrada de dudio desse aparelho a entrada de dudio
daTV.

* Esse tipo de conexdo fornece a melhor qualidade de
imagem.

COMPONENT
VIDEO OUT

1 Conecte os cabos de video componente
(ndo fornecidos) das entradas Y Pe Pr do
aparelho a entrada de video componente
na TV.

* Se vocé estiver usando uma TV com
Progressive Scan, poderd ativar esse
modo (consulte o capftulo ‘Ativar
Progressive Scan’ para obter detalhes).

Dicas

* Aentrada de video componente na TV pode estar
rotulada como Y Pb/Cb Pr/Cr ou YUV.

* Esse tipo de conexdo fornece uma boa qualidade de
imagem.
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Opcao 3: Conectar a entrada de
video (CVBS)

Conectar o subwoofer

L

1 Conecte um cabo de video composto
(fornecido) da entrada VIDEO OUT do
aparelho a entrada de video na TV.

Dicas

]
RN
2 oo

LOUDSPEAKERS

* O conector da entrada de video da TV pode estar
rotulado como A/V IN, VIDEO IN, COMPOSITE ou
BASEBAND.

* Esse tipo de conexdo fornece uma qualidade de
imagem padrao.
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1 Conecte o cabo de interconexao do
subwoofer na indicacao TO MAIN UNIT.

2 Conecte a extremidade branca do cabo de
interconexao a entrada LOUDSPEAKERS
do aparelho.

3 Conecte a extremidade cinza do cabo de
interconexao a entrada TO
SUBWOOFER do aparelho.



Conectar a antena do radio

FM 75Q

1 Segure a antena de quadro AM/MW
(fornecida) verticalmente para fixar as
garras no slot.

2 Conecte a antena de quadro AM/MW a
entrada AM/MW. Em seguida, posicione a
antena de quadro AM/MW em uma
prateleira ou fixe-a em um suporte ou na
parede.

3 Conecte a antena FM (fornecida) a entrada
FM75Q do aparelho (para alguns modelos,
o cabo foi conectado). Estique a antena
FM e fixe suas extremidades na parede.

4 Conecte o cabo de alimentagao quando
todas as conexdes necessarias forem feitas
e vocé estiver pronto para aproveitar o
Home Theater.

Nota

* Antes de conectar a tomada, certifique-se de
que o seletor de voltagem (na parte traseira do
aparelho) esteja definido para a voltagem da linha de
alimentacao local.

Conectar cabos de audio/
outros dispositivos

Esta secdo descreve como € possivel rotear o

som de outros dispositivos para este Home
Theater com DVD para que vocé aproveite

a

salda de som ou a reproducdo de dudio com

recursos surround multicanal.

Conectar audio da TV

(também usado para o controle EasyLink)

TV AUDIO IN
(AUX1)

1 Conecte um cabo de 4udio (ndo
fornecido) das entradas TV AUDIO IN
(AUX1) do aparelho a entrada AUDIO
OUT da TV.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexdo, pressione
AUX/DI /MP3 LINK vdrias vezes até 'AUX1T INPUT’

(Entrada AUX1) ser exibido no display.

BT _BR
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Conectar audio do console
conversor/gravador/jogos

E possivel optar por conectar & entradas digitais
ou analdgicas, dependendo dos recursos do
dispositivo.

Conectar a entradas analdgicas

N2 AUX2 J AUX3

AUDIO OUT
AUDIO OUT

1 Conecte um cabo de dudio (nao
fornecido) das entradas AUDIO IN-AUX2
ou AUX3 do subwoofer a entrada
AUDIO OUT do dispositivo.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexao, pressione
AUX/DI /MP3 LINK vérias vezes até ‘AUX2 INPUT’
(Entrada AUX2) ou ‘AUX 3 INPUT' (Entrada AUX3)
ser exibido no display.
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Conectar a entrada digital/6ptica

COAXIAL
DIGITAL IN

R
©

‘l
OPTICAL OUT

COAXIAL
DIGITAL OUT

1 Conecte um cabo coaxial (ndo fornecido)
da entrada DIGITAL IN-COAXIAL do
subwoofer a entrada COAXIAL/DIGITAL
OUT do dispositivo.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexao, pressione
AUX/DI /MP3 LINK vdrias vezes até ‘DIGITAL
INPUT’ (Entrada digital) ser exibido no display.

ou

1 Conecte um cabo Sptico (ndo fornecido)
da entrada OPTICAL IN do subwoofer a
entrada OPTICAL OUT do dispositivo.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexao, pressione
AUX/DI /MP3 LINK vdrias vezes até ‘OPTICAL
INPUT" (Entrada dptica) ser exibido no display.




Conectar aparelho de MP3 portatil

Conectar a base para iPod

1 Conecte um cabo de dudio estéreo de 3,5
mm (fornecido) da entrada de MP3 LINK
desse aparelho ao conector do telefone no
aparelho de MP3 portatil.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexdo, pressione
AUX/DI /MP3 LINK vdrias vezes até ‘"MP3 LINK' ser
exibido no display.

Conectar dispositivo USB

L

1 Conecteo dispositivo USB a entrada de
<>+ (USB) do aparelho.

Nota

Este aparelho Home Theater com DVD pode
reproduzir/exibir somente arquivos MP3, WMA/
WMV, DivX (Ultra) ou JPEG armazenados em
dispositivos préprios para esses formatos.

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexdo, pressione
USB.

1 Conecte a base para iPod a entrada
DOCK do aparelho.

2 Para exibir videos/fotos no iPod, conecte o
cabo de video composto (fornecido) dessa
base a sua TV e coloque no canal
correspondente na TV.

Nota

* Para ouvir a saida de dudio dessa conexao, pressione
DOCK.
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Montar o Home Theater com
DVD

Atencao!

* Risco de danos pessoais ou a unidade. Somente
profissionais qualificados devem montar a unidade.

1 Verifique se todos os cabos necessarios
estdo conectados a este aparelho.

2 Remova os parafusos, solte o suporte do
Home Theater com DVD e feche a tampa
traseira.

* Para montar o Home Theater com DVD abaixo da
TV, deixe pelo menos 10 cm de espago entre a TV

€ o suporte.

5 Fixeo suporte na parede com os parafusos
(n3o fornecidos).

3 Fixe os apoios fornecidos na parte traseira
do aparelho.

6 Prenda o Home Theater com DVD
firmemente no suporte montado. Deslize
0s apoios pelas cavidades de encaixe do
suporte e fixe na posicdo correta.

4 Pposicione o suporte fornecido na parede,
faca os furos e insira as buchas (nao
fornecidas) nos furos.
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4 IntrOdugéo Controlar uma origem de reprodugio

1 Selecione a origem que deseja controlar
pressionando o botdo DISC, USB, RADIO
ou AUX/DI/MP3 LINK ou DOCK.

Preparar o controle remoto 2 Selecione a funcio desejada (por

exemplo, 4, P).

Navegar pelo menu

1 Aponte o controle remoto diretamente no
sensor remoto para o aparelho e selecione
a fungdo desejada.

1 Pressione para abrir a tampa do
compartimento de pilhas.

2 Insira duas pilhas do tipo RO3 ou AAA.

Posicione-as de acordo com as indicagdes 2 Use os seguintes botdes do controle
(+ —) no interior do compartimento. remoto para navegar pelos menus da tela.
Feche a tampa. = <
3 P Botao Acao
AV Mover para cima ou para
Nota baixo.
* Sevocé ndo for usar o controle remoto durante um 4> Mover para a esquerda ou para
perfodo longo, retire as pilhas. a direita.

Confirmar uma selecdo.

GIzT=) Digitar ndmeros.
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Localizar o canal de exibicao
correto

Nota

* Antes de comecar, retire a etiqueta de travamento
da porta do compartimento de disco.

1 Pressione M para ligar o Home Theater
com DVD.

2 Pressione DISC para alternar para o modo
DISC

3 Ligue a TV e sintonize-a no canal de
entrada de video correto.

* Uma outra opcdo € ir para o canal mais
baixo da TV e pressionar o botdo
Channel Down no controle remoto da
TV até o canal de entrada de video
(Video In) aparecer.

* Vocé pode pressionar o botdo 83
varias vezes no controle remoto da sua
TV.

¢« Normalmente, este canal estd entre os
canais mais baixos e mais altos e pode
chamar-se FRONT, A/V IN ou VIDEQO,
etc.

Dicas

¢ Consulte o manual do usudrio da TV para saber
como selecionar a entrada correta na TV.
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Iniciar a configuragao do
Ambisound

Quando vocé ligar o aparelho pela primeira vez,
siga as instru¢des da TV para concluir a
configuracdo do Ambisound, para obter o
melhor efeito possivel de som surround.

Nota

* Antes de comecar, verifique se fez todas as conexdes
necessarias.

¢ Conclua a configuragao do Ambisound no aparelho
antes de inserir um disco para reproducao.

1 Pressione DISC para alternar para o modo
de disco

2 Ligue a TV e sintonize-a no canal de
entrada de video correto.
= Omenu de idiomas é exibido.

OSD Language

Please choose your language:
@© English

O Espandl

O Portugués

|I] Stop: Exit Change Select

3 Selecione um idioma para ser exibido na
tela e pressione P,
> E exibida uma mensagem de boas-
vindas.

* Para ignorar a configuragao do
Ambisound, pressione Bl sair.

4 pressione para continuar.
> E exibida uma mensagem de orientacio
do aparelho.



5 Pressione » para continuar.
> O menu [ Acustica ] é exibido.

Acustica

Selecione como s&o as paredes em
volta da sala:

® Rigidas (concret/madeir)
O Delicadas (curtina/esp abert)

Voltar Mudar Selec.

6 Selecionea condicdo da sala e pressione P
> O menu [ Posic. na sala ] ¢ exibido.

Posic. na sala

Selecione o posicionamento do sistema
SoundBar em sua sala:

@® Posic. nasala
© Canto dasala
© Proximo & parede dir
© Proximo & parede dir

Voltar Mudar Selec.

7 Seleciore a posicdo do Home Theater com
DVD (SoundBar) na sala e pressione P
> O menu [ Altura ] é exibido.

Altura

Selec. a altura em que o sist. de SoundBar
esta posicionado:

© Altura (> 1.2m / 47in)
@® Padro (0.8-1.2m / 32-47in)
O Baixa (< 0.8m/32in) — I

Voltar Mudar Selec.

8 Selecione a altura em que o Home
Theater com DVD (SoundBar) estd
colocado e pressione P,
> O menu [ Posigio de audigio ] é

exibido.

Posigao de audigao

Selecione a distancia entre a posi¢do de audigéo e
o sistema SoundBar:
T B
O Distante (< 3m/ 118in)
Voltar Mudar Selec.

9 Selecione a distancia entre a posicao de
audicdo e os alto-falantes e pressione P.

© Proxima (>2m/ 78in )
® Padréo (2-3m/ 78-118in)

100 ajuste do alto-falante estd concluido;
pressione P> para sair.

Este Home Theater com DVD estd pronto para
ser usado.

Dicas

* Para alterar o idioma de exibicao do menu, consulte
o capitulo ‘Ajustes’ - [ Configuragao Geral ] >
[ Idioma Tela ] para obter detalhes.

* Se vocé conectar este aparelho a uma TV compativel
com HDMI CEC usando um cabo HDMI, o idioma
serd alterado automaticamente para o mesmo
idioma definido na TV.
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Ligar o Progressive Scan

Se vocé conectar o aparelho a TV com a
entrada de video componente (consulte o
capitulo sobre ‘Conectar cabos de video -

Opcao 2: Conectar a entrada de video
componente’ para obter detalhes), poderd ligar
a saida de Progressive Scan, se sua TV suportar
Progressive Scan.

1

2
3
4

Ligue a TV no canal de exibicdo correto
para este aparelho.

Pressione DISC.
Pressione OPTIONS.

Pressione ¥ para selecionar L [ Conf.
Video ] no menu e pressione P

Para sair do menu, pressione OPTIONS.

Agora, vocé pode ligar o modo de
Progressive Scan na TV (consulte o manual
do usudrio da TV).

Nota

Algumas TVs com Progressive Scan ndo sao
totalmente compativeis com este aparelho, o que
resulta na falta de naturalidade da imagem durante
a reproducdo de um disco DVD VIDEO no modo
Progressive Scan. Nesse caso, desative o recurso
Progressive Scan no aparelho e na TV.

CG)) Defin. Imagem

n Closed Caption

[ ]
0o

Conf. Video
Q?EI Tipo de TV Lig
Telada TV Desl

Avancar imagem

Progressivo

Selecione [ Progressivo | > [ Lig J e
pressione OK.
> E exibida uma mensagem de alerta.

Para continuar, selecione [ OK ] no menu

e pressione OK.

> A configuracdo progressiva estd
concluida.

Nota

Se aparecer uma tela em branco/distorcida, aguarde
15 segundos pela recuperagdo automatica.

Se nenhuma imagem for exibida, desative o modo
Progressive Scan da seguinte forma:

1) Pressione & para abrir o compartimento de disco.
2) Pressione .

3) Pressione SUBTITLE.
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Ativar o controle EasyLink

Este recurso sé serd aplicavel se este aparelho
estiver conectado a um dispositivo/ TV compativel
com HDMI CEC. Ele permite que todos os
dispositivos vinculados respondam ou reajam a
determinados comandos simuftaneamente com
um dnico toque no controle.

1 Ligue as operagdes HDMI CEC na TV e
nos outros dispositivos conectados.
Consulte o manual das TVs ou dos
dispositivos para obter detalhes.

2 Agora, vocé pode aproveitar os controles
do EasyLink.

Reprodugao com apenas um toque [ Ativ.
aut.da TV ]

Quando vocé pressionar o botao PLAY, o
aparelho saird do modo de espera e
iniciard a reproducdo do disco (se houver
um disco de video no compartimento de
disco) e também ligard a TV e sintonizard o
canal de exibicdo correto.

Desligamento com apenas um toque

[ Md. espera sist. ]

Quando vocé mantiver pressionado o
botdo STANDBY, ele desligard o aparelho
e colocard todos os dispositivos
conectados em modo de espera.

Esse aparelho também responde ao
comando de modo de espera de outros
dispositivos HDMI CEC.

Nota

* Para ativar a fun¢do de reprodugdo com apenas um
toque, um disco de video deverd ser inserido no
compartimento de disco antes da operacao.

* A Philips ndao garante 100% de interoperabilidade
com todos os dispositivos compativeis com HDMI
CEC.

Mapear as entradas de audio até os
dispositivos conectados

Nota

¢ Antes de comecar, verifique se foi feita uma conexdo
de dudio entre o aparelho e a TV/os dispositivos.

—

Pressione DISC.

Pressione OPTIONS.
> O menu [ Configuracio Geral ] é
exibido.

N

w

Pressione P

4 Selecione [ EasyLink ] e pressione P,

Configuragao Geral

Mudar entrada de dudio com apenas um

toque [ Controle sist. audio ]

Este aparelho pode transmitir os sinais de

dudio da origem ativa. Ele alterna

automaticamente para a entrada de dudio
correspondente e transmite o som no
sistema de alto-falantes.

» Para poder aproveitar esta funcao,
vocé deve mapear as entradas de dudio
até os dispositivos conectados.

« E possivel usar qualquer controle
remoto de TV/dispositivo HDMI CEC
para ajustar o volume.

B

m | EasyLink
Blog. Disco

Atenuar Visor
Idioma Tela
Protetor Tela
Timer desl. aut.
Modo de espera
Cod Vap DivX(R)

Ativ. aut. da TV
Md. espera sist.
Controle sist. audio
Map. entr. dudio

* Asfuncdes [ Ativ. aut. da TV ] e [ Md.
espera sist. ] sdo ativadas por padrdo.

Selecione [ Controle sist. audio ] > [ Lig]

e pressione OK.

Selecione [ Map. entr. audio ] e pressione

OK.
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Selecione [ OK ] no menu e pressione

OK para iniciar o exame de dispositivos.

> Apds a conclusdo, o mapeamento das
entradas de dudio € exibido.

Map. entr. audio

Selecionar uma origem de
reproducgao

Na unidade principal

Entrada AUX1 TV

Entrada AUX2 Outro (Nao-HDMI)
Entrada AUX3
Entrada digital

10
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* Por exemplo, se o dudio da sua TV
estiver conectado as entradas AUX IN-
AUX 1 nesta unidade, selecione
[ Entrada AUX1] e direcione para o
dispositivo correto (nome da marca)
mostrado no painel a direita.

Selecione a entrada de dudio desta
unidade que for usada para conectar a
outro dispositivo HDMI (por exemplo,
Entrada AUX1, Entrada AUX2) e, em
seguida, pressione P>,

Selecione o dispositivo correto conectado
a essa entrada de dudio e pressione OK.

* Repita as etapas 8~9 para mapear
outros dispositivos conectados.

Para sair do menu, pressione OPTIONS.

BT BR

L

1 Pressione SOURCE virias vezes para

selecionar:

DISC > USB > DOCK >

RADIO FM > RADIO AM/MW >
OPTICAL INPUT > DIGITAL INPUT >
AUX1 INPUT > AUX2 INPUT > AUX3
INPUT > MP3 LINK > DISC ...

No controle remoto

*  Press DISC para alternar para o modo DISC.
*  Pressione USB para alternar para o modo

USB.

* Pressione RADIO para alterar para a
banda FM ou AM/MW.
*  Pressione DOCK para altemar para modo

de iPod.

* Pressione AUX/DI /MP3 LINK vdrias vezes
para selecionar outros dispositivos extermnos.

Visor Dispositivo conectado a
AUX1 INPUT  Entradas TV AUDIO IN.
AUX2 INPUT  Entradas AUDIO IN-AUX2.
AUX3 INPUT  Entradas AUDIO IN-AUXS3.
OPTICAL Entrada OPTICAL IN.
INPUT

DIGITAL Entrada COAXIAL DIGITAL
INPUT IN.

MP3 LINK Entrada MP3 LINK.




5 Reprodugao

Reproducao de discos

Discos reproduziveis

Video DVD
* Regido 4 (América Latina)

DVD£RW (DVD regravével)

DVD=R (DVD gravavel)

DVD+R DL (DVD+R de duas
camadas)

CD-RW (CD regravével)

Recordable

CD-R (CD gravaével)

COMPACT

DIGITAL AUDIO

CD de dudio (Compact Disc
audio digital)

dise

DIGITAL VIDEQ)

Video CD
* (Formatos 1.0, 1.1, 2.0)

COMPACT

IS

'SUPER VIDEO)

Super Video CD

DVDs e aparelhos de DVD sdo projetados com
restricdes regionais. Verifique se o video DVD
reproduzido por vocé é codificado para a mesma
regido do aparelho (indicada na parte traseira).
Esse aparelho pode suportar a reproducdo dos
formatos de arquivos: MP3/WMA/JPEG/DivX/
WMV 9.

Sobre o WMV 9 - Este aparelho suporta apenas
Main Profile (nivel baixo) e Simple Profile. Arquivos
de video dos tipos Advanced Profile e protegidos
por DRM nio sdo suportados.

Reproduzir um disco

n Atencao!

Nunca coloque qualquer objeto além dos discos no
compartimento de disco.
Nunca toque na lente dptica do disco no interior do
compartimento de disco.

Pressione & para abrir o compartimento
de disco.

Insira um disco com o rdtulo voltado para

cima.

* No caso de discos com duas faces,
carregue o lado a ser executado
voltado para cima.

Pressione 4 para fechar o compartimento

de disco e iniciar a reproducao.

* Para exibir a reproducdo de discos,
sintonize a TV no canal de exibicdo

correto para este Home Theater com
DVD.

Para interromper a reproducdo de discos,
pressione M.
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¢ Se o0 menu de inser¢do de senha for exibido, vocé
deverd digitar a senha com quatro digitos para que
ele possa ser reproduzido.

¢ O protetor de tela é exibido automaticamente se a
reproducdo de discos for interrompida por cerca de
15 minutos. Para sair do protetor de tela, pressione
DIsC.

* Este aparelho alterna automaticamente para o modo
de espera se vocé ndo pressionar nenhum botao
no perfodo de 30 minutos apds a interrupgao da
reproducdo de um disco.

Reproduzir video

Nota

* No caso de disco de video, a reproducdo sempre
recomeca no ponto em que foi interrompida pela
dltima vez. Para iniciar a reproducdo desde o comego,
pressione M enquanto mensagem) ¢ exibida.

Controlar um titulo

1 Reproduzir um titulo.

2 Use o controle remoto para controlar o

titulo.
Botao Acio
@ Interromper/ retomar a reprodugao.
@ Interromper a reproducao.
@ Pular para o préximo titulo/capitulo.
® Retornar ao inicio do atual titulo/

capitulo ou pular para o titulo/
capitulo anterior.

AV Reproducao em camera lenta com
modo de avanco/retrocesso.

* Para mudar a velocidade da
reproducao, pressione este
botdo vdrias vezes.

 Para VCD, apenas a reproducdo
para frente é possivel.

Alterar a reproducao de video

1 Reproduzir um tftulo.

2 Use o controle remoto para alterar a
reproducao de video.

Botdo Acao

Alterar idioma de dudio.

* Aplicavel somente a discos com
vdrios idiomas ou canais de dudio.

Alterar idioma de legendas.
* Aplicdvel somente a discos com
varios idiomas de legendas.

PROGRAM Alternar entre os vdrios modos de
reproducdo (repeticdo/aleatdria)
ou desativar o modo de repeticao.
* As opgoes de repeticao da
reproducao variam de acordo
com o tipo de disco.
* No caso de VCDs, a repeticao
sé ¢ possivel quando o modo
PBC estd desativado.

Ampliar/reduzir.

 Para pesquisar uma imagem com
zoom aplicado, pressione os
botdes de cursor.

Exibir o status de exibicdo atual.

» Vocé pode alterar as opgoes
de reproducao de video aqui
sem interromper a reproducao
de discos.

<<« PP Fazer uma busca para frente/para
trds.
» Para mudar a velocidade da
pesquisa, pressione este botdo
vdrias vezes.
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ANGLE Pressione e mantenha pressionado
para exibir a reproducdao de DVD
em vdrios angulos de cdmera.
* Aplicdvel somente a DVDs que
contém sequéncias gravadas
em diferentes dngulos.




Acessar o menu do DVD

©
(=)

_

TITLE

_ OmO
® 0

1 Pressione DISC para acessar o menu
principal do disco.

2 Selecione uma op¢do de reproducdo e
pressione OK.
e Em alguns menus, pressione botoes de
nimero para inserir sua sele¢do.
* Para retornar ao menu de titulos
durante a reproducao, pressione TITLE.

Acessar o menu de YCD ou menu
para visualizagao

O PBC (Playback Control, controle de
reproducao) para VCD ¢é ativado por padrao.
Quando vocé carrega um VCD, seu conteldo
é exibido.

1 Pressione AV para selecionar uma opg¢ao

de reproducao e pressione OK para iniciar

a reproducdo.

* Se o recurso PBC estiver desativado,
ele ignorard o menu e iniciard a
reproducdo no primeiro titulo.

* Durante a reproducado, vocé pode
pressionar BACK para voltar ao menu
(se o modo PBC estiver ativado).

Sincronizar saida de audio com
reprodugao de video

Se a reproducdo de video estiver mais lenta do
que a saida de dudio (o som ndo corresponde a
imagem), vocé pode atrasar a saida de dudio
para que corresponda ao video.

©
==}

o o s

1 Pressione e mantenha pressionado
AUDIO SYNC até a opcao ‘AUDIO
SYNC XXX' (Sincronizar dudio XXX) ser
exibida.

* XXX indica o tempo de atraso.

2 No prazo de cinco segundos, pressione
VOL + — para ajustar o tempo de atraso
da safda de dudio.

Nota

¢ Se o controle de volume ndo for usado por 5
segundos, ele retoma a funcdo de controle de
volume normal.
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Passagem de reproducao rapida para
uma hora especifica

Reproduzir video DivX®

Video DivX® é um formato de midia digital
que mantém a alta qualidade apesar de uma
alta taxa de compactacdo. Este aparelho ¢
DivX® Certified, o que permite que vocé

1 Durantea reproducio, pressione INFO.
> O status do disco é exibido.

2 Selecione o tempo de reproducio
decorrido até o momento no menu e
pressione OK.

* [Hora TT ] (hora do titulo)

* [ Hora Cap. ] (hora do capitulo)
* [H. Disco ] (hora do disco)

* [ H. Faixa ] (hora da faixa)

3 Pressione os botdes de nimero para
alterar a hora para a qual deseja pular e
pressione OK.
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aproveite o recurso de video DivX®.

1

Insira um disco ou USB que contenha os
videos DivX®s.

2 Pressione DISC ou USB.

5 Um menu de conteldo serd exibido.

3 Selecione um ttulo para ser reproduzido e

pressione P

4 Use o controle remoto para controlar o

titulo.

Botio Acio

Alterar idioma de legendas.

SUBTITLE

Alterar idioma de dudio/faixa.
AUDIO SYNC

Nl

Interromper a reprodugao.

e Em video DivX Ultra,
pressione este botao
novamente para exibir o
menu de conteddos.

Exibir informacdes sobre video
DivX Ultra.

* com o uso do cdédigo de registro DivX do aparelho
podem ser reproduzidos (consulte o capitulo ‘Ajuste
de definicdes' > [ Configuragdo Geral ] > [ Cod Vap
DivX(R) ] para obter detalhes).

¢ Se alegenda ndo aparecer corretamente, altere o
idioma de legendas (consulte o capitulo ‘Ajuste de
definicdes’ - [ Preferéncias ] > [ Legenda DivX ]
para obter detalhes).

* Alegenda pode exibir uma média de 45 caracteres.

* Este aparelho pode reproduzir arquivos de video
DivX® com até 4GB.




Reproduzir musica

Nota

¢ Com alguns discos de dudio comerciais, a
reproducado pode ser retomada no ponto em que foi
interrompida. Para iniciar a reproducdo na primeira
faixa, pressione 4.

Controlar uma faixa

1 Reproduzir uma faixa.

2 Use o controle remoto para controlar a
faixa.

Acio

Interromper/ retomar a
reprodugao.

Interromper a reproduc@o.

Pular para a préxima faixa.

Retornar ao inicio de uma faixa
atual ou pular para a faixa
anterior.

Insira diretamente o nimero
de uma faixa.

§ﬂ§®®®@§
/L]

Fazer uma busca para frente/

para tras.

» Para mudar a velocidade
da pesquisa, pressione este
botdo varias vezes.

PROGRAM Alternar entre os vdrios modos
de reproducdo (repeticao/

aleatdria) ou desativar o modo
de repeticdo.
* As opgdes de repeticdo
da reprodugdo variam de
acordo com o tipo de disco.

Reproduzir musica MP3/WMA

MP3/WMA € um tipo de arquivo de dudio
altamente compactado (arquivos com extensdo
.mp3 ou .wma).

1 Insira um disco ou USB que contenha a
musica MP3/WMA.

2 Pressione DISC ou USB.
= Um menu de conteldo serd exibido.

w

Selecione uma pasta e pressione OK.

4 Selecione a faixa a ser reproduzida e
pressione Pl
* Para retornar ao menu principal,
pressione A até que a pasta ‘Previous’
(Anterior) seja selecionada e pressione
OK.

=

* No caso de CDs gravados em vdrias sessoes,
somente a primeira € exibida.

* Este gravador ndo suporta o formato de dudio
MP3PRO.

* Se houver caracteres especiais no nome da faixa
MP3 (ID3) ou no nome do dlbum, talvez ele ndo seja
exibido corretamente na tela, pois esses caracteres
ndo sdo suportados.

Alguns WMAs sdo protegidos por Digital Rights
Management (DRM) e ndo podem ser reproduzidos
no aparelho.

Pastas/arquivos que excedam o limite de arquivos
suportado no aparelho ndo serdo exibidos nem
reproduzidos.

Dicas

* Para exibir o conteldo do disco de dados sem
pastas, consulte o capitulo ‘Ajuste de definices’
- [ Preferéncias ] > [ Nav MP3/JPEG ] para obter
detalhes.
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Reproduzir fotos

Reproduzir fotos como apresentagao
de slides

Este aparelho pode reproduzir fotos JPEG
(arguivos com extensao .jpeg ou Jpg).

1 Insira um disco ou USB que contenha as
fotos |PEG.

2 Pressione DISC ou USB.
= No caso de discos Kodak, a
apresentacdo de slides comeca
automaticamente.
= Em discos JPEG, o menu de fotos é
exibido.

3 Selecionea pasta/o dlbum a ser reproduzido.

 Para visualizar as fotos na pasta/no
album, pressione INFO.

* Parair para a tela anterior ou préxima,
pressione €/ P,

* Para selecionar uma foto, pressione os
botdes de cursor.

¢ Para exibir somente a foto selecionada,
pressione OK.

4 Ppressione BI para iniciar a reproducdo da

apresentacdo de slides.

¢ Para retornar ao menu de conteldos,
pressione BACK.
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* Talvez a exibicdo do contetdo do disco na TV

seja mais demorada, devido ao grande ndmero de
musicas/fotos compilados no disco.

Se a foto JPEG ndo estiver gravada com um tipo

de arquivo ‘exif’, a imagem em miniatura real ndo
aparecerd na tela. Ela serd substituida por uma
imagem de uma ‘montanha azul’ em miniatura.

Este aparelho sé pode exibir imagens de cameras
digitais em conformidade com o formato JPEG-EXIF,
normalmente usado por quase todas as cimeras
digitais. Ele ndo pode exibir Motion JPEG ou imagens
em formatos que ndo sejam JPEG, nem clipes
sonoros associados a imagens.

Pastas/arquivos que excedam o limite de arquivos
suportado no aparelho ndo serdo exibidos nem
reproduzidos.

Controlar exibicao de fotos

1
2

Reproduza a apresentacao de slides com
fotos.

Use o controle remoto para controlar a
foto.

Botao Acio

< Pular para a foto anterior.

Pular para préxima foto.

Girar a foto no sentido horario

Girar a foto no sentido anti-
hordrio.

A
v
Ampliar/reduzir.

* A reproducgdo é
interrompida em modo de
zoom.

@ Interromper a reproducao.




Reproduzir a apresentacao de slides
com musica

Reproduza arquivos de musica MP3/WMA e
arquivos de foto JPEG simultaneamente para
criar uma apresentacao de slides com musica.
Os arquivos MP3/WMA e JPEG devem ser
armazenados no mesmo disco ou dispositivo
USB.

1 Reproduz musica em MP3/WMA.

Enquanto a musica é reproduzida, navegue

até a pasta/dlbum de fotos e pressione B>l

para iniciar a apresentagdo de slides.

> A apresentacdo de slides € iniciada e
continua até o final da pasta ou do
dlbum de fotos.

& O 4udio continua a ser reproduzido até
o final do disco.

* Para retornar ao menu, pressione
BACK.

3 Paa interromper a apresentacdo de slides,
pressione W

4 paa interromper a reproducdo da mdsica,
pressione M novamente.

Reproduzir a partir de
dispositivos USB

Este aparelho pode reproduzir/exibir somente
arquivos MP3, WMA/WMYV, DivX (Ultra) ou
JPEG armazenados nesses dispositivos.

1 Conecte uma unidade flash USBou um
leitor de cartdo de memdria USB a entrada
(USB) deste aparelho.

2 Pressione USB.
= Um menu de conteldo serd exibido.

3 Selecione um arquivo para reproduzir e
pressione P
» Para obter mais informacdes, consulte
os capitulos ‘Reproduzir musica,
Reproduzir foto, Reproduzir video'.

4 paa interromper a reprodugdo, pressione
M ou remova o dispositivo USB.

* Se o dispositivo ndo encaixar na entrada de USB,
conecte-o usando o cabo de extensdo USB.

* Sevocé usar um leitor de cartdo USB mudiltiplo,
somente um conteddo da unidade USBconectada
poderd ser acessado.

* Se um USB HDD for usado, verifique se hd um fio
elétrico auxiliar conectado ao USB HDD para a
execucdo das operagdes apropriadas.

¢ Cameras digitais que usam protocolo PTP ou
requerem instalacao de programas adicionais quando
conectadas a um PC ndo sdo suportadas.
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Reproduzir a partir de um Reproduzir a partir do iPod
aparelho de MP3 portatil , ,

Conecte o iPod a base para Ipod universal da
Philips (fornecida) para reproduzir o contetdo

Conecte o aparelho de MP3 portétil a este
neste Home theater com DVD.

aparelho para aproveitar uma excelente

qualidade de som de suas cole¢des de musica. Séries de iPod suportadas:
iPod mini iPod nano (primeira
geragao)
iPod touch iPod nano (segunda
geragao)
iPod classic iPod nano (terceira
geragao)
1 Conecte um cabo de dudio estéreo de 3,5 iPod Tini (segunda iPod (quinta geracao)
mm (formecido) a entrada MP3 LINK geragdo)
deste aparelho e a entrada do fone de iPod com display em
ouvido no aparelho de MP3 portatil. cores
2 Pressione AUX/DI /MP3 LINK vérias vezes
até ‘"MP3 LINK' ser exibido.
Nota

3 nicea reproducdo no aparelho de MP3
portatil.
» Consulte o capitulo ‘Ajustar som’ para

* Consulte o site da Philips para obter as atualiza¢cdes
mais recentes sobre séries de iPods suportadas.

aprimorar a safda de dudio.

4 paa interromper a reproducdo, pressione Prepare a base para Ipod
STOP no aparelho de MP3 porttil.
Se o seu iPod ndo encaixar na base, ajuste o

suporte, conforme mostrado a seguir.
Nota

* 5S¢ é possivel controlar a reproducdo no aparelho de
MP3 portitil. = —

¢ Interrompa a reproducdo no aparelho de MP3
portétil antes de alternar para outra origem/midia de
reprodugao.

® suporte ajustdvel
botdo
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Gire o botdo (B) na parte inferior da base
para Ipod no sentido anti-hordrio para
afrouxar o suporte ajustdvel.

Ajuste o suporte @ até que ele comporte
o iPod.

Gire o botdo no sentido hordrio para
apertd-lo.

Durante a reprodugdo, vocé pode usar o

controle remoto para controlar a
reproducdo de musicas.

Botio

Acao

Alterar o nivel de volume.

Controlar musicas do iPod

'H§+\

Selecionar um efeito de som
predefinido.

D

AMBISOUND

Selecionar um efeito Ambisound.

Ir para a préxima faixa anterior/
seguinte.

O

Fazer uma busca para frente/
para trds.

® 1O 0

Pausar/continuar a reproducdo.

Conecte a base para Ipod a entrada
DOCK deste aparelho.

Conecte seu iPod a na base e ligue-o.

Pressione DOCK.

* Talvez leve mais tempo para autenticar
a compatibilidade com determinadas
séries de iPod.

Inicie a reproducdo no iPod.

* Para exibir videos do iPod, conecte um
cabo de video a base para lpod e a TV
e ative a configuragao TV ON’
(TVLIGADA) do iPod.

Alternar para ‘Extended Controle
mode’ (Modo de controle
estendido) para controlar a
reprodugao do iPod por meio do
contetido exibido na TV.

* Os botdes de controle do
iPod ndo tém funcdo nesse
modo.

» Pressione este botdo
novamente para voltar para o
modo de reprodugdo simples.

PROGRAM

Alternar entre os vdrios modos de

reproducao (repeticao/aleatdria)

ou desativar o modo de repetigdo.

* Esta opgdo s estd disponivel
no modo de controle
estendido.

Dicas

* No modo iPod, a bateria do iPod serd carregada.
* No modo de reproducdo estendida, sé € possivel

usar o controle de reproducdo do iPod por meio do

conteldo exibido na TV, usando o controle remoto
do Home theater com DVD.
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Reproduzir a partir do radio

Verifique se a antena FMestd conectada ao
subwoofer. Caso ndo esteja, conecte a antena
FM fornecida a entrada FM 75Q e fixe suas
extremidades na parede.

Nota

* Somente para regiao da China/América Latina: se
vocé deseja receber rddio AM/MW, conecte a antena
de quadro AM (fornecida) aos conectores AM/MW
neste Home theater com DVD.

Dicas

* Para obter uma melhor recepcdo de FM, conecte
uma antena FM externa (ndo fornecida).

* Posicione a antena o mais distante possivel da TV,
do videocassete ou de outra fonte de radiacdo, para
evitar interferéncias indesejadas.
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Sintonizar pela primeira vez

Na primeira vez que vocé acessar o modo
‘RADIO’ (Rédio), siga as instrugdes para instalar
as estacOes de radio.

1 Pressione RADIO.
= 'AUTO INSTALL ... PRESS PLAY'
(Instalagdo automadtica... Pressione Play)
serd exibido.

2 Pressione Bl.
5 Todas as estacdes de rddio disponiveis
com sinal forte serdo armazenadas.
- Depois da conclusdo, o rddio sintonizard
a primeira estacao pré-programada.
* Para interromper a sintoniza
automatica, pressione l.

* Este aparelho pode armazenar até 40 estacdes de
radio (e 20 esta¢des de rddio AM/MW). This unit
can store up to a maximum of 40 radio stations (and
20 radio stations from AM/MW band).

Se a instalacdo automdtica ndo estiver ativada ou
houver menos de cinco estacdes armazenadas, serd
exibido ‘AUTOINSTALL (Instalacdao automdtica)
novamente na préxima vez que vocé ativar o modo
rédio.




Ouvir radio

2

Pressione RADIO vdrias vezes para
selecionar banda ‘FM’ ou ‘AM/MW',

Use o controle remoto para controlar o
radio.

Botao Acio

@ @ Selecionar uma estacio de
rddio pré-programada.

<< P> Sintonizar a freqtiéncia de

rddio para frente/para trds.

Alternar entre os modos
AUDIO SYNC

FMestéreo e FMmono.

@ Pressione e mantenha este

botao para excluir a estacao

pré-programada da lista.

* O ndmero pré-
programado das outras
estacOes de radio
permanece inalterado

Pesquisar e armazenar estages de
radio individualmente

1 Pressione RADIO vérias vezes para
selecionar banda 'FM’ ou ‘AM/MW'.

2 Pressione <4 PP,
& Aindicacio da freqiiéncia de rédio
comecard a mudar até que uma estagao
de rddio seja detectada.

3 Repita a etapa 2 até vocé sintonizar a
estacdo de rddio que deseja armazenar.
* Para fazer a sintonia fina da freqtiéncia
de rddio, pressione AV.

4 Ppressione PROGRAM.

* Se nada acontecer em até 20 segundos
apds a etapa acima, o modo pré-
programado serd encerrado.

5 Pressione 4 Bl (ou os botdes numéricos)
para selecionar um nimero pré-programado
a ser armazenado.

6 Pressione PROGRAM para confirmar.

Reinstalar todas as esta¢cdes de radio

1
2

Pressione RADIO vdrias vezes para
selecionar banda ‘FM’ ou ‘AM/MW',

Pressione e mantenha pressionado

PROGRAM até que STARTINGINSTALL

(Iniciando instalagdo) seja exibido.

> Todas as estacBes de radio
armazenadas anteriormente serdo
substituidas.

Nota

* Se nenhum sinal estéreo for detectado ou menos de

cinco esta¢des forem detectadas durante a instalagao
do réddio, a mensagem CHECK ANTENNA (Verificar
antena) serd exibida.

Alterar a grade de sintonia

Em alguns paises, o intervalo de freqiiéncia entre
canais adjacentes na banda FM ¢ de 50 kHz ou
100 kHz (banda AM/MW € 9 kHz ou 10 kHz).

Nota

* Esse recurso sé se aplica a determinadas regides.

* Aalteracdo da grade de sintonia apaga todas as
esta¢des de rddio pré-programadas.

1 Pressione RADIO vérias vezes para
selecionar banda ‘FM'" ou 'AM/MW'.

2 Pressione B

3 Pressione e mantenha pressionado Pl até
‘GRID 9" (Grade 9) ou ‘GRID 10’ (Grade
10) ser exibido.
* '‘GRID 9" (Grade 9) para FM de 50 kHz
(ou AM de 9 kHz) e ‘GRID 10" (Grade
10) para FM de 100 kHz (ou AM de 10
kHz).
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6 Ajustar o som

Controlar o volume

1 Pressione VOL + — para aumentar ou
diminuir o volume.
* Para silenciar o volume, pressione 1.
* Para restaurar o volume, pressione 1K
novamente ou pressione o botdo do
volume.

Ajustar graves/agudos

+|  smmomo
+ _. O -_ TREBLE

BASS

Pressione BASS / TREBLE.

N =

Pressione VOL + — vdrias vezes para
definir o nivel para um tom baixo (BASS)
ou alto (TREBLE).

Nota

¢ Se o controle do volume n3o for usado em 10
segundos, a funcdo de controle de volume normal
serd reativada.
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Selecionar Ambisound

) e
o AMBISOUND

1 Pressione AMBISOUND virias vezes para
selecionar a safda surround mais adequada
ao video ou a musica que estd sendo
reproduzida.

Opgoes Descrigoes

AUTO A saida surround serd
selecionada com base na
transmissao de dudio do
conteuddo reproduzido.

MULTI- Som surround multicanal
CHANNEL

(Multicanal)

STEREO Som estéreo.




Selecionar um efeito sonoro

predefinido.

PHILIPS

= [w0)

1 Pressione SOUND vrias vezes para
selecionar o efeito sonoro mais adequado
ao video ou a musica que estd sendo

reproduzida.

Video/ Musica

Descrigoes

ACTION Baixa e alta freqUiéncias de
(Acdo) / som aprimoradas para obter
ROCK o melhor dos efeitos sonoros
especiais e da atmosfera do
filme. Otimo para filmes de
agao e shows de rock/pop.
DRAMA / Baixa e média freqUiéncias
JAZZ de som supemittidas. Recria
o clima de uma casa de
espetdculos com o artista
bem na sua frente. Otimo
para ouvir jazz e assistir a
dramas.
CONCERT Modo de som puro e
(Concerto)/ uniforme. Ideal para escutar
CLASSIC musica cldssica ou assistir a
(Cldssica) shows em DVD.
GAMING Baixa e média (forte)

(Jogos) IPARTY
(Festas)

freqliéncias de som ideais
para a sonorizagdo de festas
e jogos.

SPORTS
(Esportes)

Média freqUiéncia de som e
efeitos surround para obter
vocais claros e o ambiente de
um evento esportivo ao vivo.

NEWS
(Noticias)

Média freqtiéncia de som
aprimorada para vocais/som
claro.
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7 Aj u Sta r [ EasyLink ]

.F - Este recurso sé serd aplicdvel se este
aparelho estiver conectado a um
con Igu ragoes dispositivo/TV compativel com HDMI
CEC. Ele permite que todos os dispositivos

Esta secdo descreve as vdrias op¢des de vinculados respondam ou reajam a
configuracdo deste aparelho. determinados comandos simultaneamente
— com um Unico toque no controle.
Simbolo Opgoes
%?5 [ Configuragao Geral ] Opg.oes Déscrlgoes
[ Ativ.aut. da  Ativaa
» [ Config. Audio ] TV] TV automaticamente
quando vocé pressiona

|:._=| [ Conf. Video ] PLAY para ligar o

- [ Preferéncias ] aparelhoie iniciar.a

g reproducdo de disco

(se houver um disco de
video no compartimento
de disco).

Conﬁgu racao geral * Para desativar esse

recurso, selecione
[ Desl].

1 Et:eSSIODe OPTIONS. . ) [ Md. espera Responde ao comando
O‘m‘enu [ Configuragao Geral ] serd sist. ] de espera de outros
exibido. dispositivos/TVs

2 Pressione b compativeis com HDMI

CEC.
3 Selecione uma opcao e pressione OK. o Para desativar esse
recurso, selecione
Configuragéao Geral [ Negar ].
EasyLink [ Controle sist.  Ativa a alternancia

m Blog. Disco audio ] automdtica da entrada de

QD) Atenuar Visor dudio para o dispositivo
Idioma Tela ativo e emite som do seu

|:=| Protetor Tela sistema de caixas
Timer desl. aut. acusticas.

B8 Modo de espera * Para ativar esse
Cod Vap DVX(R) recurso, selecione

[ Lig ]. Va até [ Map.
entr. audio ] para
pesquisar e mapear

» Consulte as explicagdes sobre as
opgdes acima nas pdginas a seguir.
4 Selecione uma configuracdo e pressione OK. todos os dispositivos
. conectados.
e Para retornar ao menu anterior,
pressione BACK.
* Para sair do menu, pressione OPTIONS.
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[ Map. entr. Mapeia a entrada de
audio ] dudio para os dispositivos/

TVs conectados

corretamente para ativar

a alterancia automadtica

da origem de entrada.

1. Pressione OK para
iniciar a verificacdo
dos dispositivos.

2. Selecione o mapa
da entrada de dudio
(por exemplo, AUX1,
AUX2) e pressione P

3. Selecione o
dispositivo correto
conectado a essa
entrada de dudio e
pressione OK.

* ATV e outros dispositivos conectados devem ser
compativeis com HDMI CEC.

* E necessério ativar as operacdes HDMI CEC na
TV ou nos dispositivos para utilizar os controles
EasyLink. Consulte o manual das TVs ou dos
dispositivos para obter detalhes.

* A Philips ndo garante 100% de interoperabilidade com
todos os dispositivos compativeis com HDMI CEC.

[ Blog. Disco ]

Defina a restricdo para a reproducao de
discos especificos. Antes de comecar,
coloque o disco no compartimento de
disco (é possivel bloquear até 40 discos).
* [ Blog.] — restrinja 0 acesso ao disco

atual. Na préxima vez que vocé desejar

reproduzir o disco ou desbloqued-lo,
serd necessdrio inserir a senha.

* [ Desblog. ] — todos os discos podem
ser reproduzidos.

Dicas

* Para definir a senha ou alterd-la, vd para
[ Preferéncias ] > [ Senha ].

[ Atenuar Visor ]

Altere o nivel de brilho do display de
acordo com a iluminagdo da sua sala.
* [100% ] — brilho normal.

* [70% ] — brilho médio.

* [ 40% ] — display mais escuro.

[ ldioma Tela ]

Selecione o idioma padrdo no menu na tela.

[ Protetor Tela ]

Ative ou desative 0 modo de protecdo de
tela. Esta op¢do ajuda a proteger a tela da
TV contra danos causados por
superexposicao ou imagem estdtica
prolongada.

» [ Lig] - configure o protetor de tela
para que seja exibido depois de 15
minutos de inatividade (por exemplo,
no modo de pausa ou de parada).

* [ Desl ] — desative 0 modo de protecao
de tela.

[ Timer desl. aut.]

Alterne para o modo de espera

automaticamente apds o tempo

predefinido.

* [ Desl ] — desative o modo de
desligamento.

» [ 15, 30, 45, 60 min ] — selecione o
tempo de contagem regressiva antes de
alternar para o modo de espera.

[ Modo de espera ]

Defina o modo de espera.

* [ Normal ] — consumo de energia
normal no modo de espera.

* [ Baixo consumo ] — baixo consumo de
energia no modo de espera. No
entanto, requer mais tempo para
ativacdo.
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[ Céd Vap DivX(R) ]
Exiba o cddigo de registro DivX®.

Dicas

* Digite o cddigo de registro do DivX do aparelho

quando vocé alugar ou adquirir videos no site
www.divx.com/vod. Os videos DivX alugados ou
adquiridos pelo servico DivX® VOD (Video a
pedido) sé podem ser reproduzidos no dispositivo
em que estd registrado.
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Configuragao de audio

1 Pressione OPTIONS.
> O menu [ Configuragio Geral ] serd
exibido.

2 Pressione ¥ para selecionar ©]» [ Config.
Audio ] e pressione P,

w

Selecione uma opgao e pressione OK.

Config. Audio

Q?E Instal. do Ambisound
Audio Hdmi

Modo Noturno

s ] Y

4 Selecione uma configuragdo e pressione OK.

¢ Para retornar ao menu anterior,
pressione BACK.

* Para sair do menu, pressione OPTIONS.

[ Instal. do Ambisound ]

Altere a instalacdo do Ambisound.

Opgoes Descrigoes

[ Guia Selecione esta opgao se

Config. ] desejar percorrer todas
as configuragdes do
Ambisound.

[ AcUstica ] Selecione o tipo de
parede do cdmodo.

[ Posic. na Selecione esta op¢do de

sala ] acordo com o

posicionamento do
aparelho na sala.

[ Altura ] Selecione a altura em
que o aparelho estd
posicionado.

[ Posigao de Selecione a distancia

audigao ] entre a posicao de

audicdo e o aparelho.




Dicas

¢ Consulte o capitulo ‘Introducdo - Iniciar instalagao
do Ambisound’ para obter informa¢des detalhadas.

[ Audio HDMI ]

Quando vocé conectar este aparelho e a
TV com o cabo HDM], selecione a
configuracdo da saida de dudio para essa
conexao.

* [Lig]— o som é emitido pela TV e
pelas caixas acUsticas. Se o formato de
dudio no disco ndo for suportado, ele
serd convertido para som de dois canais
(PCM linear).

* [ Desl ] — desative a saida de dudio da
sua TV. O som ¢ emitido somente
pelas caixas acusticas.

[ Modo Noturno ]

Suavize ruidos altos e aumente o nivel de

sons suaves para que vocé possa assistir a

filmes em DVD com volume baixo, sem

incomodar as pessoas.

* [ Lig]— para uma exibicao silenciosa a
noite (somente para DVDs).

* [ Desl ] - aproveite o som surround
com uma faixa dindmica completa.

Configuracao de video

1 Pressione OPTIONS,
> O menu [ Configuragio Geral ] serd
exibido.

2 Pressione ¥ para selecionar (- [Conf.
Video] e pressione P

3 Selecione uma opgao e pressione OK.

Conf. Video

Tipo de TV
Q?E Telada TV

EG)) Defin. Imagem
Avangar imagem

n Closed Caption

Progressivo

» Consulte as explicagdes sobre as
opg¢des acima nas paginas a seguir.
4 Selecione uma configuragdo e pressione
OK.
¢ Para retornar ao menu anterior,
pressione BACK.

* Para sair do menu, pressione
OPTIONS.
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[ Tipode TV ]

Altere este ajuste somente se o video ndo

for exibido corretamente. Por padrdo, o

ajuste corresponde as configuragdes de

TV mais comuns do seu pafs.

e [PAL] - para TV com sistema PAL.

* [NTSC]—para TV com sistema
NTSC.

* [ Multi ] — para TV compativel com
PAL e NTSC.

[TeladaTV]

Selecione o formato da tela de acordo
com a maneira que deseja exibir a imagem
na TV.

Lol i Rissoro

4:3 Pan Scan (PS) 4:3 Letter Box (LB) 16:9 (Wide Screen)

[ Advance Picture ] (Imagem avangada)

Esta é uma configuragdo avancada para
otimizar a saida de video. Esta opg¢do s se
aplica a conexao de video por meio de
HDMI ou Video componente com safda
para Progressive scan.

* [ DCDi] - ative ou desative o recurso
Directional Correlation Deinterlacing.
Ele preenche as linhas ausentes para
otimizar o conteldo de video. Esta
opcao é especialmente eficiente
durante a reproducdo em camera lenta.

Nota

* Oajuste de DCDi s6 estd disponivel para safda

Progressive scan.

* [ 4:3 Pan Scan ] — para TV padrdo, uma
tela de altura completa com as laterais
cortadas.

e [ 4:3 Letter Box ] — para TV padrdo,
uma widescreen com barras pretas nas
partes superior e inferior.

* [ 16:9 Wide Screen ] — para
TVwidescreen TV (taxa de quadros de
169).

[ Defin. Imagem ]

Selecione um conjunto predefinido de

configuracdes de cores de imagem ou

personalize suas configuragdes pessoais.

* [ Padrio ] —configuragdo de cores
originais.

» [ Brilho ] — configuracdo de cores
vibrantes.

* [ Suave ] — configuracdo de cores
quentes.

* [ Pessoal ] —personalize as
configuracdes de cores. Defina o nivel
de brilho, contraste, tonalidade e
saturacdo de cores no menu e
pressione OK.
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* [ Gama ] — ajuste a intensidade da
imagem. Valores positivos exibem os
detalhes em cenas escuras, enquanto
valores negativos enfatizam o contraste.

* [ Atr. Cromatico ] — ajuste o atraso do
avanco de sinais crométicos para
produzir uma imagem perfeita e nitida.

* [Verd. Vida ] — aumente o contraste e
a intensidade de cores para produzir
uma imagem mais dinamica.

Nota

* Para ajustar as configuragdes acima, selecione uma

opgao e pressione OK. Em seguida, pressione
o cursor a esquerda ou a direita para alterar a
definicdo de valor/nivel e pressione OK para
confirmar.




* [ Wide Screen ] — defina o formato

widescreen para a reproducdo de discos.

Opgoes

Descrigoes

[ Superwide ]

Ocentro da tela é
menos comprimido que
as laterais. Este ajuste s¢
serd aplicavel se a
resolucdo de video for
definida como 720p ou
1080i/p.

[ 4:3 Cx.
Postal ]

Nao ha esticamento da
imagem. As barras pretas
sdo exibidas nos dois
lados da tela.

[ Desl ]

A imagem serd exibida
de acordo com o
formato do disco.

Nota

* Este ajuste sé estard disponivel se vocé tiver definido
[ Telade TV ] como [ 16:9 Wide Screen ].

[ Closed Caption ]

Ative ou desative as legendas na tela.

e [ Lig ] — mostre os efeitos sonoros na
legenda. Aplicavel somente aos discos
que incluam informacdes sobre Closed
Caption e se a sua TV oferecer suporte
a esse recurso.

e [ Desl ] — desative o closed caption.

[ Progressivo ]

Se a sua TV oferecer suporte a sinais
progressivos, vocé poderd ativar o modo
Progressive scan deste aparelho.

» [Lig] — ative o modo Progressive scan.

e [ Desl ] — desative o modo Progressive
scan.

Dicas

¢ Consulte o capitulo ‘Introdugdo - Ativar Progressive
scan’ para obter informag¢Ses detalhadas.

* [ Video HDMI ] — selecione uma
resolucdo de video compativel com a
capacidade da tela da TV.

Opgoes Descrigoes

[ Auto ] Detecta e seleciona
automaticamente a
melhor resolucao de
video suportada.

[ 480p, 576p,  Selecione a resolucao de

720p, 1080i, video a qual sua TV

1080p ] oferece melhor suporte.
Consulte o manual da
TV para obter detalhes.

Nota

* Se o ajuste n3o for compativel com sua TV, serd
exibida uma tela em branco. Aguarde 15 segundos
para que a recupera¢do automatica ocorra ou
pressione HDMI vdrias vezes até que a imagem seja

exibida.
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Preferéncias

Pressione OPTIONS.
> O menu [ Configuragio Geral ] serd
exibido.

Pressione ¥ para seleciona
[ Preferéncias ] e pressione P

Selecione uma opgao e pressione OK.

Config. Prefer.

i
P

LIS
L

Audio

Legenda

Menu Disco
Controle Pais

PBC

Nav MP3/JPEG
Senha

Legenda DivX v

4

136

» Consulte as explicagdes sobre as
op¢des acima nas pdginas a seguir.

Selecione uma configuracdo e pressione

OK.

* Para retornar ao menu anterior,
pressione BACK.

* Para sair do menu, pressione OPTIONS.

BT BR

[ Audio ]
Selecione o idioma de dudio padrao para
DVDs.

[ Legenda ]

Selecione o idioma de legenda padrdo para
DVDs.

[ Menu do disco ]

Selecione o idioma de menu para DVDs.

=

* Se o idioma definido ndo estiver disponivel no disco,

o disco usard seu préprio idioma padrio.

* Em alguns DVDs, o idioma de legenda/dudio sé pode

ser alterado pelo menu do disco.

* Para selecionar os idiomas nio listados no menu,

selecione [ Outro ]. Em seguida, verifique a lista de
cddigos de idioma no verso deste manual do usudrio
e digite o respectivo cddigo de quatro digitos.

[ Controle Pais ]

Restrinja o acesso a DVDs inapropriados
para seus filhos. Esses tipos de DVD
devem ser gravados com classificagdes.

1. Para iniciar, pressione OK.

2. Selecione um nivel de classificacao no
menu e pressione OK.

3. Pressione os bot&es numéricos para
digitar sua senha de quatro digitos.

* DVDs com classificacdo acima do nivel definido
no [ Controle Pais ] requerem uma senha para
reproducao.

* As classificagdes variam de acordo com o pais. Para
permitir a reproducdo de todos os discos, selecione ‘8.

Alguns DVDs apresentam a classificagdo impressa,
mas ndo sao gravados com classifica¢des. Essa fungao
ndo tem efeito nesses DVDs.

* Para definir a senha ou alterd-la, vd para
[ Preferéncias ] > [ Senha].




[PBC] [ Legenda DivX]

Em VCDs/SVCDs gravados com PBC Selecione um conjunto de caracteres que
(controle de reprodugdo), vocé pode suporte a legenda DivX.

acessar o conteddo do disco por meio de
um menu interativo.

[ Padrio ] Inglés, IHandés,
Dinamarqués, Estoniano,
Finlandés, Francés, Alem3o,
[taliano, Portugués,
Luxemburgués, Noruegués
(Bokmal e Nynorsk),
Espanhol, Sueco, Turco

* [Lig]— um menu de indice € exibido
quando vocé insere um disco para
reprodugao.

* [ Desl ] —ignore o menu e inicie a
reproducdo no primeiro titulo.

[ Nav MP3/JPEG ] [ Cent. Polonés, Tcheco, Eslovaco,
Eur. ] Albanés, Hingaro,

Ative ou desative a exibicdo da pasta MP3/
Esloveno, Croata, Sérvio

WMA quando reproduzir uma midia que

. (Vl
contenha arquivos MP3/WMA. (alfabeto Latino), Romeno X
. .. . , 3
* [ Com Menu ] — exiba as pastas de [ Cirilico ] Bielo-russo, Bulgaro, IS
arquivos MP3/WMA. Ucraniano, Macedénio, o
L o

* [ Sem Menu ] — exiba todos os Russo, Sérvio

arquivos. [ Grego ] Grego

d
(4
[ Senha ] [ Hebreu ] Hebreu .§
Siga as instru¢des na TV para definir ou §°
alterar a senha para discos bloqueados e E
. . Nota o
reproduzir DVDs restritos. o
* Verifique se o arquivo de legenda tem exatamente g
Mudar Senha o mesmo nome do filme. Se, por exemplo, o nome jf—,

Senha Antiga _ do arquivo do filme for ‘Movie.avi', serd necessario
nomear o arquivo de texto como ‘Movie.sub’ ou
Novasenhs [ | omeare
Movie.srt'.
Conf.Senha [ ]
[ Inform. da versio |

Exiba a versdo do software deste aparelho.

1. Pressione os botées numéricos para
digitar ‘0000’ ou a Ultima senha de

quatro digitos definida no campo Dicas
[ Senha Antiga ]. * Essas informagdes sdo necessdrias quando vocé
2. Digite a nova senha no campo [ Nova deseja saber se uma versao mais recente do software
Senha ] estd disponivel no site da Philips para baixar e
' instalar.
3. Digite a nova senha novamente no
campo [ Conf. Senha ]. [ Padrio ]

4. Pressione OK para sair do menu. Restaura todas as configuracdes de fabrica

deste aparelho, exceto [ Blog. Disco ],
[ Senha ] e [ Controle Pais ], que
permanecem inalteradas.

Nota

¢ Se vocé esquecer sua senha de quatro digitos, digite
‘0000’ antes de definir uma nova senha.
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8 Informacoes
adicionais

Atualizar software

A Philips fornece atualizagdes de software para
garantir que o aparelho seja compativel com os
formatos mais recentes.

Para verificar as atualizacdes, compare a versao
atual do software deste aparelho com a versao
mais recente do software disponivel no site da
Philips.

1 Pressione OPTIONS.

Config. Prefer.

Q?E Menu Disco A
Controle Pais

Uj)) PBC

Nav MP3/JPEG

|::| Senha

Legenda DivX

E Inform. da versao

Padrao

6 Insira o CD-R ou a unidade flash USB no
aparelho.

7 Pressione DISC ou USB e siga as
instrucdes na TV para confirmar a
atualizacdo.

Nota
¢ Nao remova o CD-R ou USB quando a atualizagao
do software estiver em andamento.

8 Quando a atualizacdo do software for
concluida, este aparelho entrard
automaticamente no modo de espera.

Nota
* E recomendavel desconectar o cabo de alimentacido
por alguns segundos e reconecta-lo para reinicializar

o sistema.

Cuidado

Atencio!
* Nao use solventes como benzina, diluentes,
produtos de limpeza disponiveis no mercado nem
sprays antiestdticos destinados a discos.

2 Selecione [ Preferéncias ] > [ Inform.
Versao ] e pressione OK.

3 Anote o niimero da versio e pressione
OPTIONS para sair do menu.

4 Visite www.philips.com/support para
verificar a versdo mais recente do software
disponivel para este aparelho.

5 Se a versio mais recente do software for
superior a versao do software deste
aparelho, baixe o arquivo e armazene-o
em um CD-R ou unidade flash USB
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Limpeza de discos

Limpe o disco com uma flanela, fazendo
movimentos em linha reta, do centro para a
extremidade.

Limpe a tela da unidade principal
Limpe a superficie da tela com uma flanela.



Especificagoes

Nota

* EspecificagSes e design sujeitos a alteragdes sem
notificacdo prévia.

Acessorios fornecidos

*  Guia de Inicio Répido

*  Controle remoto e pilhas

* 2 cabos de Video composto

»  Cabo HDMI

*  Cabo de dudio estéreo de 35 mm

»  Cabo de alimentacdo (somente para determinadas
regides)

e Subwoofer

¢ Suporte e duas apoios para montagem em parede

e Base para Ipod

e Antenade fio FM/antena de quadro AM/MW

e Adaptador de pino redondo para chato (somente
para determinadas regides)

e Flanela

Amplificador
*  Poténcia total de saida (Home theater): 500 W
e Resposta de freqtiéncia: 20 Hz - 20 kHz / +3dB
¢ Relagdo sinal-ruido: > 65 dB (CCIR)
* Sensibilidade de entrada

AUX 1: 500 mV

MP3 LINK: 250 mV

Disco

* Tipo de laser: semicondutor

*  Didmetro de disco: 12 cm/8 cm

¢ Gravagdo de video: MPEG1/MPEG2/DivX/

DIvX Ultra/WMV9

*  Video DAC: 12 bits, 148 MHz

*  Sistema de sinal: PAL/NTSC

*  Video S/N: 56 dB

+ Audio DAC: 24 bits/192 kHz

*  Resposta de frequiéncia: 4 Hz - 20 Hz (44,1 kHz)
4 Hz - 22 kHz (48 kHz)
4 Hz - 44 kHz (96 kHz)

e PCM: IEC 60958

*  Dolby Digital, DTS: [EC60958, [EC61937

Radio
*  Faixa de sintonia: FM 87,5 - 108 MHz (50/100 kHz),
AM/MW 531 - 1.602 kHz (9 kHz)
AM/MW 530 - 1.700 kHz (10 kHz)
*  Sensibilidade a ruido de 26 dB: FM 20 dBf, AM 4uV/m
*  Relacdo da rejeicao de IF: FM 60 dB, MW 45 dB
*  Relacgdo sinal-ruido: FM 60 dB, AM/MW 30 dB
*  Distor¢ao harménica: FM 3%, AM 5%
*  Resposta de freqtiéncia: FM 180 Hz a 10 kHz/+6 dB
*  Separagdo de estéreo: FM 26 B (1 kHz)
*  Limiar do estéreo: FM 235 dB

usB
*  Compatibilidade: USB de alta velocidade (2.0)
»  Suporte de classe: UMS (USB Mass Storage Class)

Base para Ipod
*  Dimensdes (LxAxP): 34,5 x 104 (mm)
*  Peso:1635¢g

Poténcia (subwoofer)
*  Formecimento de energia: 120 a 230 V, 50 a 60 Hz
*  Consumo de energia: 120 W
*  Consumo de energia no modo de espera:
e Normal: <37 W
* Modo de espera econémico: < 0,27 W
»  Sistema: Sistema Bass Reflex
* Impedancia: 4 ohm
*  Dirivers das caixas acUsticas: woofer de 165 mm
(61727
*  Resposta de freqtiéncia: 35 Hz - 200 Hz
*  Dimensdes (LxAxP): 322 x 425 x 322 (mm)
*  Peso: 127 kg

Unidade principal
*  Dimensdes (LxAxP): 1.047 x 174 x 155 (mm)
e Peso:r 89 kg
»  Caixa acUstica central:
* Impedancia da caixa acustica: 4 ohm
 Drivers das caixas acUsticas: 2 woofers de 2,5" +
2 tweeters de 1" mm com cupula macia
* Resposta de frequiéncia: 200 Hz a 20 kHz
»  Caixas acUsticas surround esquerda/direita:
* Impedancia das caixas acusticas: 6 ohm
* Drivers das caixas acUsticas: 4 x 2,5" de alcance
total
* Resposta de frequiéncia: 200 Hz a 20 kHz
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9 Solucao de problemas

1 Aviso!

* Risco de choque elétrico. Nunca remova a estrutura
externa do aparelho.

Para manter a garantia vdlida, nunca tente consertar o sistema por
conta prdpria.

Se encontrar problemas ao usar o aparelho, verifique os seguintes
pontos antes de solicitar atendimento: Se o problema persistir,
registre seu produto e obtenha suporte em www.philips.com/
welcome.

Unidade principal

Os botdes do aparelho nao
funcionam.

* Desconecte o aparelho da tomada por alguns minutos e
conecte-o novamente.

»  Certifique-se de que o cabo de interconexdo do subwoofer
esteja encaixado no Home Theater com DVD.

Imagem

Nenhuma imagem ¢é exibida.

*  Consulte 0 manual da TV para fazer a selecdo correta do canal de
entrada de video. Mude o canal da TV até a tela do DVD
aparecer.

* Pressione DISC.

* Seisso acontece quando vocé ativa o ajuste Progressive scan ou
altera o ajuste do tipo de TV, é necessério alternar para o modo
padrio:

1. Pressione & para abrir o compartimento de disco
2. Pressione P> (para Progressive scan) ou d (para tipo de TV).
3. Pressione SUBTITLE.

Nao ha imagem na conexao
HDMI.
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*  Verifique se o cabo HDMI estd com defeito. Substitua-o por um
novo cabo HDMI.

* Seisso acontece quando vocé altera a resolugdo de video
HDMI, pressione HDMI vdrias vezes até a imagem ser exibida.



Audio

Nenhum som é emitido. * Verifique se os cabos de dudio estdo conectados e pressione a
origem de entrada correta (por exemplo, AUX/DI /MP3 LINK,
USB) para selecionar o dispositivo que vocé deseja reproduzir.

Nao ha som na conexao * Talvez vocé nao ouca nenhum som da saida HDMI se o
HDMIL. dispositivo conectado for incompativel com HDCP ou se for
compativel somente com DVI.
+ Verifique se o ajuste [ HDMI Audio ] (Audio HDMI) estd

ativado.
Nio ha som nos programas » Conecte um cabo de dudio da entrada AUDIO do aparelho a
de TV. saida AUDIO da TV. Em seguida, pressione AUX/DI /MP3
LINK vdrias vezes para selecionar a origem de entrada de dudio
correspondente.
Reproducao
Nao é possivel reproduzir * Verifique se o arquivo DivX estd devidamente codificado no
arquivos de video DivX. modo ‘Home Theatre Profile’ (Perfil do Home theater) com o
codificador DivX.
» Verifigue se o arquivo de video DivX estd completo.
A legenda do DivX ndo é » Verifique se arquivo de legenda tem o mesmo nome do arquivo
exibida corretamente. do filme.
* Selecione o conjunto de caracteres correto.
1. Pressione OPTIONS.
2. Pressione P> e selecione [ Legenda DivX ] no menu.
3. Selecione um conjunto de caracteres que suporte a
legenda.
O conteldo da unidade * O formato da unidade flash USB ndo é compativel com o
flash USB nao pode ser lido. aparelho.
* O aparelho estd formatado com um sistema de arquivos
diferente, ndo suportado (por exemplo, NTFS).
* O tamanho médximo da memdria suportada é 160 GB.
O conteldo de video * A navegacdo em videos ndo € suportada no modo Extended
(filmes, fotos, videoclipes Control. Vocé sé pode navegar no conteddo de video no
etc.) do iPod ndo é exibido proprio iPod.

no modo Extended Control
(Controle Estendido).
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10 Glossario

Proporgao da imagem

Proporc¢ao da imagem se refere a propor¢ao
entre a largura e a altura de telas de TV.
Aproporcdo de uma TV padrdo é 4:3, enquanto
a proporcdo de uma TV de alta definicdo ou
widescreen € de 16:9. Oformato Letter Box
permite assistir a uma imagem com uma
perspectiva mais larga em uma tela padrao 4:3.

DivX

O cdédigo DivX é uma tecnologia de
compactacdo de video com base em MPEG-4
de patente requerida, desenvolvida pela DivX
Networks, Inc. E capaz de reduzir videos digitais
o suficiente para possibilitar a transferéncia pela
Internet, sem perder sua alta qualidade visual.

Dolby Digital

Sistema de som Surround desenvolvido pela
Dolby Laboratories que contém até seis canais
de dudio digital (frontal esquerdo e direito,
surround esquerdo e direito, central e
subwoofer).

HDMI

High-Definition Multimedia Interface (HDMI) é
uma interface digital de alta velocidade que
pode transmitir videos de alta defini¢do e dudio
digital multicanal ndo compactados. Essa
interface proporciona imagem e som de alta
qualidade, completamente isentas de ruidos.
HDMI € totalmente retrocompativel com DVI.

Conforme exigido pelo padrao HDMI, a
conexdao com produtos HDMI ou DVI sem
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) resultard em nenhuma saida de
video ou dudio.

HDCP

High-bandwidth Digital Content Protection é
uma especificagdo que proporciona uma
transmissdo de conteddo digital segura entre
aparelhos diferentes (para impedir direitos
autorais ndo autorizados.)
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JPEG

Formato de imagem digital estdtica muito
utilizado. Sistema de compactacdo de dados de
imagem estdtica proposto pelo Joint
Photographic Expert Group, que apresenta
pequena perda de qualidade de imagem apesar
da elevada taxa de compactagdo. Os arquivos
sdo reconhecidos por suas extensdes PG ou
JPEG..

MP3

Formato de arquivo com um sistema de
compactacdo de dados de dudio. MP3' é a
abreviacao de Motion Picture Experts Group 1
(ou MPEG-1) Audio Layer 3. Com o formato
MP3, um CD-R ou CD-RW pode conter cerca
de 10 vezes mais dados do que um CD
comum. Os arquivos sdo reconhecidos por sua
extensdo “MP3".

MPEG

Motion Picture Experts Group. Conjunto de
sistemas de compactagdo para dudio e video
digitais.

Progressive scan

O Progressive scan exibe duas vezes o nimero
de quadros por segundo em relagdo a um
sistema de TV comum. Este recurso oferece
resolucdo e qualidade de imagem superiores.

WMA

Windows Media™ Audio. Refere-se a uma
tecnologia de compactacdo de dudio
desenvolvida pela Microsoft Corporation. Os
dados WMA podem ser codificados usando-se
o Windows Media Player versdo 9 ou o
Windows Media Player para Windows XP. Os
arquivos sdo reconhecidos por sua extensao
‘WMA',

WMV

Windows Media Video. Refere-se a uma
tecnologia de compactacdo de video
desenvolvida pela Microsoft Corporation. O
conteddo WMV pode ser codificado com o
Windows Media® Encoder 9 series. Os arquivos
sdo reconhecidos por sua extensao ‘WMA',



Language code

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 fslenska 7383 Quechua 8185
Ambharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 838l
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmal, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espariol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swabhili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
-." 9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Tiirkge 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EAAnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Frangais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Guijarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983
Hrwatski 6779 Pali 8073
Ido 7379 Panjabi 8065
Interlingua (International)7365 Persian 7065
Interlingue 7365 Polski 8076
Inuktitut 7385 Portugués 8084
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POLIZA DE GARANTIA

ESTA POLIZA ES GRATUITA
Este aparato ha sido cuidadosamente disefiado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo
un estricto control de calidad, garantizando su buen funcionamiento por los periodos establecidos
segun el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.
Esta pdliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que
eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su reparacion, asi como los gastos de
transportacion razonablemente erogados dentro de nuestros centros de servicio, misma que se
hara efectiva en cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pais.
Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantia, acuda al centro de servicio mas
cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame a nuestro CENTRO DE
INFORMACION AL CLIENTE LADA sin costo en toda la republica al 01 800 504 62 00 en donde
con gusto le indicaremos el centro de servicio autorizado mas cercano a su domicilio.
PHILIPS MEXICANA S.A. de C.V. a través de sus centros de servicio autorizados reparara y
devolvera a usted su aparato en un plazo no mayor a 20 dias habiles, contados a partir de la
fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio
autorizados.
La garantia de esta pdliza cubre cualquier desperfecto o dafio eventualmente ocasionado
por los trabajos de reparacién y/o traslado del aparato en el interior de nuestros centros de
servicio autorizados.
Esta pdliza solo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa
vendedora, en caso de extravio de esta poliza, podra hacer efectiva su garantia con la
presentacion de su factura de compra.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales.
-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le
acompania.
-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacion
inadecuada o alteracion producida por personas no autorizadas por PHILIPS MEXICANA S.A. de
C.V.

PERIODOS DE GARANTIA
36 MESES.- Monitores para computadora.
12 MESES.- Televisores con y sin reproductor de video digital DVD, videocassetteras,
reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de disco de video digital con
pantalla incluida, grabadores reproductores de disco de video digital DVD, grabadores
reproductores de disco compacto, Radiograbadoras con y sin reproductor de disco
compacto, reproductores de disco compacto portatil, video proyectores ( excepto la
lampara) , camaras de video, decodificadores de sefal (IRD), televisores para hotel,
sistemas de observacion, televisores de proyeccion, teléfonos celulares, pagers,
minisitemas de audio, minisistemas de audio con reproductor de disco de video digital
integrado, microsistemas de audio, sistemas de cine en casa, sistemas reproductores de
disco de video digital, equipos modulares, sintoamplificadores, facsimils, LNB, antenas de
recepcion de satélite, DVD ROM, CDR ROM y CDRW ROM para computadora.
6 MESES.- reproductores de cassette portatil, radio relojes, radios A.M./F.M., reproductores
de audio digital MP3 (Internet), auto estéreos, teléfonos, teléfonos inalambricos, camaras
digitales.
3 MESES.- Accesorios, controles remotos, bocinas, cintas para fax y para camaras de

videoconferencia, micréfonos, audifonos.
PHILIPS —

MC -719 - ARCO
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Philips Mexicana, S.A. de C.V.

Producto Importado por:
Informacién General

Centro de Informacion al Cliente

Philips Mexicana, S.A. de C.V.
Av. La Palma No.6

Col. San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Edo. de México. C.P. 52784
Tel. 52 69 90 00

MODELO.

La presente garan

contaré a partir de: DIA

No. DE SERIE.

MES

ANO

LADA SIN COSTO PARA TODA LA REPUBLICA

01800 504 62 00

CORREO ELECTRONICO

philips@merkafon.com

En caso que en su producto presente alguna falla, acuda al centro de servicio mas cercano a su domicilio
(segun listado de talleres anexo) y en caso de tener alguna duda o pregunta por favor llame a nuestro
Centro de informacién al Cliente, en donde con gusto le atenderemos en todo lo relativo a:

* Servicio de sus aparatos Philips

* Informacion de productos y Talleres Autorizados Philips
* Asesoria en el manejo e instalacion de su producto Philips

* Informacion en donde puede adquirir productos y accesorios Philips

Para hacer efectiva la

de su p

, €S necesario pi

requisitada o de lo contrario, presentar su factura de compra.

esta poliza debidamente

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

NOTA: Los Centros que tengan (S) solo proporcionan Servicio y los que tengan (SR) venden refacciones, accesorios y proporcionan Servicio

CluDAD LADA | TELEFONO CORREO ELECTRONICO ClUDAD LADA | TELEFONO CORREO ELECTRONICO
ACAPULCO, GRO 744 483-32-96 serproa@yahoo.com.mx s |VEXICO. DNZRTE ZONAl - 55 55:67-19-92 chyr_ m.m; s
AGUASCALIENTES, MEXICO, . F. ZONA
449 | 9155181 jimsaele@hotmail.com s SRIENTE 55 com.mx s
MEXICO, D. F. ZONA
CAMPECHE. CAMP. 981 8162575 om s PONIENTE 55 58124412 et s
CANCUN, Q ROO. 998 984 18 74 S MONTERREY, N.L 818 3751617 mcesa@prodigy.net.mx S
b netm : 400-54-03 proday.
618-21-28 | s_de_
CD. JUAREZ, CHIH 656 623-46-20 net.m: S MORELIA, MICH 443 312-03-17 om S
412-41-51 NEZAHUALCOYOTL
CD.OBREGON, SON | 644 | ,1c7 "7 mena747@prodigy.net. mx s D0, MEX 55 | 57-33-34-98 ot s
CD. VICTORIA, 31566-03
TAVPS 84 | o1los eeii_smiller@yahoo.com.mx s OAXACA, OAX 951 516-47-37 elfrancistor@prodigy.net.mx s
COLIMA, COL 312 | 3140301 v om s ORIZABA, VER 2712 | 7243853 barreda_electronics@hotmail.com s
3130049
CUERNAVACA, MOR 77 313-90-92 om s PACHUCA, HGO m 714-15-81 zarateelc@hotmail.com s
CULIACAN, SIN 667 716-15-10 meaared.net.m; S POZA RICA, VER 782 824 47 82 sonydigital@prodigy.net.mx S
421-59-30 248-77-64
CHIHUAHUA, CHIH | 614 | il . s PUEBLA, PUE 222 | Sy rascon12@prodigy.net.mx s
CHILPANCINGO. | 747 | 4717273 s QUERETARO, QRO 442 | 216-10-09 s
GRO. ingelec om
DURANGO,DGO | 618 | 825-00-05 om s SALTILLO, COAH 844 | 4153580 com s
36-15-72-62
GUADALAJARA, JAL 33 36-16-83-27 www. Leecom.com.mx S SAN LUIS POTOSI, S.LP 444 815-34-07 centro_servicioslp@prodigy.net.mx s
HERMOSILLO, SON 662 518:3‘5‘::2 netms S SATELITE. EDO. MEX 55 55625973 missus_satelite@hotmail.com S
IRAPUATO, GTO 462 626-51-10 w m S TAMPICO, TAMPS 833 21413 60 net.m: S
LAPAZ BCS 612 | 122:95.99 s TEPIC, NAY 31 21266-93 s
tm spe_tn@hotmail
LEON, GTO 417 | 770-26-99 tecespecializados@hotmail.com s TIJUANA, BCN 664 | 6212215 s
‘wwwegi1@telnor.net
MATAMOROS, TAMPS| 868 | 8135013 N s TOLUCA, EDO. MEX 722 | 214-83-09 s
MAZATLAN, SIN 669 982-42-21 o om s TOLUCA, EDO. MEX 722 2136294 s
MERIDA, YUC 999 928-59-05 evia2@prodigy.net.mx S TORREON, COAH 871 732-49-49 netm S
561-98-08
MEXICALI, B.C.N 686 561.98-18 m S TUXTLA GUTIERREZ, CHIS 961 618-19-08 kevideo@prodigy.net.mx S
MEXICOD.F. ZONA| 524-08-38
ARAGON 55 | 57940634 - s URUAPAN, MICH 42 | e rosaliaq@mich1 telmex.net.mx s
MEXICODF. ZONA 932-78-23
CENTRO 55 | 55216007 - SR VERACRUZ, VER 20 | ot antza@ver.megared.net.mx s
MEXICO, D. F 55-36-71-03 3143136
ZONA SUR 55 | oo 360575 centrodeservicioelectronico@hotmail.com s VILLAHERMOSA, TAB 993 214.81.67 villatec@intrasur.net.mx s
MEXICO, D. F.
ZONA NORTE 55 5368 30 21 tissaser@prodigy.net.mx S ZACATECAS, ZAC. 492 9223163 senecmw@ho‘ma” com S

Para mayor referencia de Talleres de Servicio A

en otras

al 01 800 504 62 00

(lada sin costo)
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Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perdera su validez si:

e El defecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e  El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e El niimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, seflales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e Dafios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

e En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El unico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencidn al consumidor
Chile: 600-7445477

Colombia: 01-800-700-7445
Costa Rica: 0800-506-7445
Ecuador: 1-800-10-1045

El Salvador: 800-6024
Guatemala: 1-800-299-0007
Panama: 800-8300

Peru: 0800-00100

Rep. Dominicana: 1-800-751-2673
Venezuela: 0800-100-4888




ACRE
CRUZEIRO DO SUL
RIO BRANCO
RIO BRANCO

AS
ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAPA
MACAPA
SANTANA

AMAZONAS

BAHIA
ALAGOINHAS
BARREIRAS

BOM JESUS DA LAPA
BRUMADO

CAETITE

CAMACARI

CICERO DANTAS
CRUZ DAS ALMAS
ESPLANADA
EUNAPOLIS

FEIRA DE SANTANA
FEIRA DE SANTANA
GANDU

ILHEUS

IRECE

ITABERABA
ITABUNA
ITAPETINGA
JACOBINA

JEQUIE

JUAZERO
JUAZEIRO

LAURO DE FREITAS
MURITIBA

PAULO AFONSO
POCOES

RIBEIRA DO POMBAL
SALVADOR

NC/
VITORIA DA CONQUISTA

CEARA

BREJO SANTO
CRATEUS

CRATO

FORTALEZA
FORTALEZA

IBIAPINA

IGUATU

ITAPIPOCA
JUAZEIRO DO NORTE
LIMOEIRO DO NORTE
OROS

SOBRAL

TIANGUA

UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA

BRASILIA

GAMA

ESPIRITO SANTO
ALEGRE

6833224432
68-32217642
68-32249116

82-5222367
82-32417237
82-4213452
82-32811305

962175934
962811080

92-36333035
9236633366
92-32324252

75-4211128
77-36117592
77-4814335
77-4412381
77-34541183
71-36218288
75-32782767
75-6212839
75-4271454
732815181
75-32232882
752213427
73-32541664
732315995
74-36410202
75-32512358
73-36137777
77-2613003
74-36211323
73-35254141
74-36116456
74-36111002
71-3784021
75-4241908
75-32811349
77-4311890
752761853
71-32473659
71-2675000
71-32072070
71-33356233
75-32413171
74-5413143
75-32611794
75-36314470
73-30111600
75-6413710
77-34241183

88-5310133
88-6910019
88-5212501
85-32875506
85-40088555
8836531223
88-35810512
886312030
88-35112667
88-4231938
885841271
88-36110605
8836713336
88-6341233

61-32269898
61-33016666
615564840

28-35526349
27-32561251
2737321142

BARRA S FRANCISCO
CASTELO

COLATINA
GUARAPARI
LINHARES

S GABRIEL DA PALHA
SAO MATEUS

VILA VELHA

VITORIA

ANAPOLIS
cACU

ITUMBIARA
JUSSARA
LUZIANIA
MINEIROS
PIRES DO RIO
RIALMA

RIO VERDE
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA
BACABAL
BALSAS
CAROLINA
CAXIAS
CHAPADINHA

PRESIDENTE DUTRA
SANTA INES

SAO JOSE DE RIBAMAR
SAO LUIS

SAO LUIS

MATO GROSSO
ALTA FLORESTA

SINOP
TANGARA DA SERRA
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL
AMAMBAI

CAMPO GRANDE
CCAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
DOURADOS
IVINHEMA

NAVIRAI

NOVA ANDRADINA
PONTA PORA|

RIO BRILHANTE
TRES LAGOAS

MINAS GERAIS
ALFENAS

2737562245
28-35420482
27-37222288
2733614355
27-33710148
27-37271153
27-37633806
27-32891233
27-32233899

62-3243562
64-6561811
64-4532878
64-4412786
61-6318166
62-32919095
62-32292908
94-34952272
62-5111840
62-4511184
623551484
64-34310837
62-3731806
61-6228519
64-6618259
64-4611133
62-3971320
64-36210173
62-5051505
62-3571285

99-35381889
99-36212794
99-5410113

98-7311335

99-35212377
98-4711364

99-36611277
99-36612942
98-34731351
99-35244969
99-36423142
99-36631815
9836537553
98-2241581

98-32323236
98-32315276

66-35212460
66-4811726
66-4011394
65-36230421
65-5491333
652662326
66-4981682
66-4233888
66-5314592
65-3261431
65-6826502

67-4811543
67-33242804
67-3831540
67-3213898
67-4217117
67-4421244
67-4612486
67-4413851
67-4314313
67-4527950
67-5212007

3532927104
337211234

3537312970
3436611132
3436691869
3733513455
3734311473
3233310283

BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BETIM

BOM DESPACHO

CURVELO
DIVINOPOLIS
FORMIGA

FRUTAL

GOV. VALADARES
GUAXUPE
GUAXUPE
IPATINGA
ITABIRA

ITAJUBA
ITAPECERICA
ITAPECERICA
ITAUNA
ITUIUTABA

JOAO MONLEVADE
JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA
JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA
LAVRAS
MANHUACU
MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE
MUZAMBINHO
NANUQUE

NOVA LIMA
OLIVERA

PARA DE MINAS

S SEBASTIAO PARAISO
S SEBASTIAO PARAISO

STO ANTONIO MONTE
TEOFILO OTONI
TIMOTEO

UBA

UBERABA
UBERLANDIA
UBERLANDIA
VARGINHA
VARZEA DA PALMA
VAZANTE

VICOSA

PARA
ABAETETUBA
BELEM

BELEM
CAPANEMA
CASTANHAL
ITAITUBA
MARABA
OBIDOS
PARAGOMINAS

31-32257262
31-32254066
31-34420944
3134181919
31-32957700
31-34491000
3121027373
31-35322088
37-35212906
37-35222511
32-37412017
35-35412293
3137311638
3137637784
3133912994
3133953461
31-38411804
38-37213009
37-32212353
3733214177
34-34235279
33-32716650
35-35513891
3535514124
3138222332
3138316218
3536211315
37-33411326
37-33411326
37-32412468
34-32682131
3138512909
3138521112
38-35611327
32-30842584
32-32151514
37-32613493
35-38219188
3333314735
3438422082
35-35911888
38-32218925
3237224334
355712419

3336212165
31-35412026
3733314444
37-32316369
37-32321975
38-36711250
3535214342
34-38222588
3438311531
37-32716232
3733714632

3138172486
35-34212120
35-35313094
35-35312054
3232516369
32-33718306
37-32811258
33-35225831
3138482728
3235323626
34-33332520
34-32123636
34-32360764
35-32227889
38-37311548
34-38131420
31-38918000

9137512272
91-32690400
91-32421090
91-34621100
91-37215052
93-5181545
94-3211891
935472116
91-30110778

PORTO TROMBETAS
SANTAREM

PARAIBA
CAMPINA GRANDE

NOVA FLORESTA
SAPE
SOLANEA

FOZ DO IGUACU
FRANCISCO BELTRAO
GUARAPUAVA

IBAITI

IBIPORA

IRATI

LAPA

LOANDA

LONDRINA
MANDAGUARI

) DOS PINHAIS

S MIGUEL DO IGUACU
SANTA FE

SAO JORGE D' OESTE
STO ANTONIO PLATINA
TELEMACO BORBA
TOLEDO

UMUARAMA

PERNAMBUCO
BELO JARDIM
CABO STO AGOSTINHO

PAULISTA

RECIFE

RECIFE

RECIFE

RECIFE
SALGUEIRO
SERRA TALHADA

PIAUI

CAMPO MAIOR
FLORIANO
OEIRAS
PARNAIBA
PICOS

PICOS
TERESINA
TERESINA
TERESINA

RIO DE JANEIRO
B JESUS ITABAPOANA
BELFORD ROXO

93-35491606
93-35235322

83-3212128
83-3612273
832711159
83-32469689
83-32446044
83-32210460
83-3741014
832832479
83-3631241

46-5471605
41-34321782
43-34225306
432753723
44-5285181
435421711
44-35238970
4532254005
44-6292842
41-33334764
41-32648791
41-32534391
45-35233029
4535234115
46-35233230
42-36235325
435461162
432581863
42-34221337
41-36222410
44-4252053
43-33241002
442331335
44-32264620
45-32642580
422523006
41-34225804
46-32242786
42-32226590
4736450251
432561947
41-32822522
45-5651429
442471147
46-5341305
43-35341809
42-32726044
45-32522471
44-36231233

81-37261918
81-35211823
81-34581246
81-37220235
81-8771274
87-37611090
87-37610085
81-34331142
81-32313399
8121262111
8134656042
8134629090
8738716309
87-38311401

86-32521376
89-5221154
894621066
86-3222877
89-4221444
8934155135
86-32213535
86-32230825
86-32214618

2238312216
2127616060
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Lista DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

CABO FRIO

CAMPOS GOYTACAZES
CANTAGALO

DUQUE DE CAXIAS
ITAOCARA
ITAPERUNA

NITEROI

RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
SAO GONCALO
TERESOPOLIS
TRES RIOS

TRES RIOS

RIO GRANDE DO NORTE
CAICO

MOSSORO

NATAL

NATAL

PAU DOS FERROS

RIO GRANDE DO SUL
GUDO

A

ALEGRETE

BAGE

BENTO GONCALVES
CAMAQUA
CAMPINAS DO SUL
CANELA

CAPAO DA CANOA
CARAZINHO

CCORONEL BICACO
ERECHIM

ESTANCIA VELHA
FARROUPILHA

FAXINAL DO SOTURNO
FLORES DA CUNHA
FREDERICO WESTPHALEN
GETULIO VARGAS
GIRUA

GRAVATAI
HORIZONTINA
IBIRAIARAS

MONTENEGRO

NONOAI

NOVA PRATA

NOVO HAMBURGO
OSORIO

PALMEIRA MISSOES
PANAMBI

PASSO FUNDO

PELOTAS

PORTO ALEGRE

PORTO ALEGRE

PORTO ALEGRE

RIO GRANDE

SANTA DO LIVRAMENTO
SANTA MARIA

SANTA ROSA

SANTA VITORIA DA PALMAR
SANTO ANGELO

SANTO AUGUSTO
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2226451819
2227221499
2225555303
2127711508
22-38612740
22-38220605
2227626235
2227591358
21-26330605
21-26220157
22-25227692
2126675663
2422312737
24-33550101
2125894622
2125892030
21-25097136
21-24315426
2131579290
2133916353
2122367814
21-31592187
2138675252
21-25714999
2124451123
2127013214
21-27439467
24-22555687
24-22521388

84-4171844
84-33147809
84-32231249
84-32132345
84-3512334

55-2651036
55-34221969
53-32411295
54-4526825
51-36711686
54-3661300
54-32821551
51-6652638
54-3302292
54-32153107
54-2268020
55-33591973
55-35571397
54-3211933
51-35612142
54-32683603
55-32631150
54-2922625
55-37441850
54-3411888
55-33611764
514882830
55-35371680
54-3551359
5533327766
51-36272704
51-37145155
54-33424571
51-6324187
54-3621126
54-32421328
51-35823191
51-36632524
55-37421407
55-33753488
54-33111104
53-32223633
51-32226941

5532411899
55-32222235
5535121991
53-32633992
55-33131183
55-37811511

SAO BORJA
SAO FCO DE PAULA
SAO GABRIEL

SAO JOSE DO OURO
SAO LUIZ GONZAGA
SAO MARCOS
SOBRADINHO

STA CRUZ DO SUL
STA CRUZ DO SUL
TAPEJARA

TAPERA

URUGUAIANA
VACARIA
VENANCIO AIRES
VERA CRUZ

RONDONIA
ARIQUEMES
CACOAL
CEREJEIRAS
GUAJARA-MIRIM
JI-PARANA
PORTO VELHO
ROLIM DE MOURA
VILHENA

RORAIMA
BOA VISTA
BOA VISTA

SANTA CATARINA

CCONCORDIA
CRICIUMA
CUNHA PORA|
CURITIBANOS
DESCANSO
FLORIANOPOLIS
INDAIAL

IPORA DO OESTE
ITAIOPOLIS

ITAJAI

JARAGUA DO SUL
JOACABA
JOINVILLE

LAURO MULLER
MARAVILHA
PINHALZINHO
PORTO UNIAO

RIO DO SUL

SAO MIGUEL D' OESTE

PAULO
AGUAS DE LINDOIA
AMERICANA
AMPARO

E
BARRETOS
BATATAIS
BAURU
BIRIGUI

5534311850
542441466
552325833
543521216
55-33521365
542911462
51-37421409
5137155456
51.37153048
54-3442353
54-3851160
516531291
51-6641940
5535352101
55-35358727
55-34121791
54231139
5137411443
5137181350

6935353491
694431415

69-33422251
6935414430
6934211891
69-32273377
694421178

69-33223321

95-32249605
95-6233456

473227742
47-6223615
47-6223615
49-35552266
49-33223304
49-33221144
49-34423704
48-34375155
49-6460043
49-32410851
49-36230245
48-32254149
47-33333275
49-36341289
476522282
47-33444777
47-33722050
49-35220418
47-34331146
492232355
49-32244414
48-36461221
48-4643202
49-6640052
497-661014
42-35232839
47-5211920
49-36220026
49-4521034
48-5331225
478-620576
48-6224448
48-6261651
48-5250373
484.651137
49-35660376
49-4333026

1938241524
19-34062914
19-38072674
18-36218775
16-33368710
11-44118145
14-37322142
17-33222742
1637614455
14-32239551
18-36424011

BOTUCATU

BOTUCATU

CAMPINAS

CAMPINAS

CAMPINAS

CAMPINAS

CAMPO LIMPO PAULISTA
CAMPOS DO JORDAO
CATANDUVA
CERQUILHO

RACENA
FERNANDOPOLIS
FRANCA

FRANCO DA ROCHA
GUARUJA
GUARULHOS
GUARULHOS
IGARAPAVA
INDAIATUBA
ITAPETININGA

ITUVERAVA
JABOTICABAL
JALES

JAU

JUNDIAI

LEME

LIMEIRA
MARILIA
MATAO

MAUA

MOGI DAS CRUZES
MOGI-GUACU
MOGI-MIRIM
OLIMPIA
OSASCO
OURINHOS
PIRACICABA
PIRASSUNUNGA
PORTO FERREIRA
PRES PRUDENTE
PRES. EPITACIO
PRES PRUDENTE

RIBEIRAO PRETO

RIO CLARO

S BERNARDO CAMPO
S BERNARDO CAMPO
S CAETANO DO SUL
S JOAO BOA VISTA

§ JOSE CAMPOS.

S JOSE DO RIO PARDO
S JOSE RIO PRETO

S. JOSE RIO PRETO
SALTO

SANTO ANDRE

SAO CARLOS

SAO JOSE DO CAMPOS
SAO JOSE RIO PRETO
SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO

SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO

14-38821081
14-38155044
19-32369199
1932544819
19-32336498
19-37372500
11-40392000
12-36622142
1735232524
15-32842121
12-31433859
1140430669
18-38212479
17-34423921
1637223898
1144492608
1333582942
11-64513576
11-64431153
16-31724600
1938753831
15-32710936
1938633802
15-35322743
11-40230188
167293365
1632021580
17-36324479
14.36222117
1145862182
19-35713528
19-34413179
1434547437
16-33821046
1145145233
1147941814
1938181171
1938624401
172812184
11-36837343
14-33225457
1934340454
1935614091
1935812441
18-2225168
182814184
18:2217943
14-35411696
16-36106989
16-36368156
16-36107553
1935348543
1141257000
11-43681788
1142214334
1936232990
12-39239508
1936085760
17-32325680
172352381
1140296563
11-49905288
13-32272947
13-32847339
16-33614913
1239122728
17-2355241
112964622
11-67036116
11-69791184
1138659897
11-62156667
1169545517
11-36726766
11-66940101
1132077111
1139757996
11-62976464
1156679695
1138751333
1155321515
11-62809411
1132217317
11-37714709
1125770899

SAO PAULO

SAO ROQUE

SAO VICENTE
SOROCABA
SOROCABA

STA BARBARA D' OESTE
TABOAO DA SERRA
TAQUARITINGA
TAUBATE

TUPA

VINHEDO
VOTUPORANGA

SERGIPE
ARACAJU
ARACAJU
ESTANCIA
ITABAIANA
LAGARTO

TOCANTINS

GURUPI

1132222311
11-47842509
13-34628031
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CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL

Este aparelho € garantido pela Philips da Amazoénia Industria Eletronica Ltda., por um periodo
superior ao estabelecido por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, é imprescindivel
que, além deste certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A Philips da Amazonia Industria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario con-
sumidor deste aparelho as seguintes garantias , a partir da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte
deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis
(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perderad sua validade se:

* O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo com o seu manual
de instrucdes.

» O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela Philips.

* O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristicas

« diferentes das recomendadas no manual de instru¢des e/ou no produto.

* O ndmero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

Estdo excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de
instrugdes do produto, de casos fortuitos ou de forca maior; bem como aqueles causados por
agentes da natureza e acidentes. Excluem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do
uso dos produtos em servicos nao doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso
recomendado. ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATERIAS
FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

Nos municipios onde nao exista oficina autorizada de servico Philips, as despesas de transporte
do aparelho e/ou do técnico autorizado, correm por conta do Sr: Consumidor requerente do
Sservico.

A garantia ndo serd vélida se o produto necessitar de modificacdes ou adaptacdes para habilita-
lo a operar em qualquer outro pais que nao aquele para o qual foi designado, fabricado, aprova-
do efou autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificagéo.

Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda.

Dentro do Brasil, para informacdes adicionais sobre o produto ou para eventual necessidade de uti-
lizagdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para o Centro de Informagdes ao Consumidor (CIC).
Em Sao Paulo - Capital e demais localidades com DDD 011 - tel. 2121-0203, nas demais |
ocalidades e estados - tel. 0800 701 02 03 (discagem direta gratuita), ou escreva para Caixa
Postal: n® 21.315 - CEP04602-970 - Sdo Paulo - SP, ou envie um e-mail para: cic@philips.com.br
Hordrio de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 08:00 as 20:00 h; aos sdbados das
08:004513:00h.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a:
Philips Consumer Service

Beukenlaan 2

5651 CD Eindhoven

The Netherlands
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Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.

y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.

Direccion: Vedia 3892 - Buenos Aires

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este

N W
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artefacto por el término de (1) aflo a partir de la fecha de adquisicion, el normal funcionamiento
contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo
—sin cargo alguno para el adquirente— cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacion se detallan:

. Este certificado de garantia es vilido Gnicamente en la Republica Argentina. El certificado debe ser

completado por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura original de
compra.

. Serdn causas de anulacion de esta garantfa en los casos que corresponda:

2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

2.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.

2.3. Instalacién y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso”
que se adjunta a esta garantia.

2.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

. La garantia carecerd de validez si se observare lo siguiente:

3.1. Enmiendas o raspaduras en los datos del certificado de garantfa o factura.
3.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha
que coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

. No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

4.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

4.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

4.3. Los danos o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones, descargas o interrupciones del circuito
de alimentacion eléctrica o rayos, deficiencias en la instalacion eléctrica del domicilio del usuario o
conexion del artefacto a redes que no sean las especificadas en el Manual de Uso del mismo.

4.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o
causadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier
naturaleza.

4.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

4.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en
sefiales de transmision débiles.

. Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.
. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafos personales o a la propiedad al usuario o a

terceros que pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este ultimo
caso a la falta de mantenimiento.

. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacién a la empresa a través del Service Oficial y/o

Talleres Autorizados mds proximos a su domicilio y cuyo listado se acompana al presente. La empresa a
segura al usuario la reparacién y/o reposicién de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no
mayor a 30 difas contados a partir de la fecha de solicitud de reparacion, salvo caso fortuito o fuerza mayor.



8. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

9. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

10. En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las
Delegaciones Oficiales y/o Talleres Autorizados de Service para su reparacién, el transporte serd
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete y seguros y cualquier otro que deba

realizarse para su ejecucion.
PHILIPS

Red de Talleres Autorizados en Argentina

. CAPITAL FEDERAL San Nicolas Servitec Bv. Alvarez 148 (03461) 454729/429578
San Pedro Electrénica Menisale Mitre 1695 (03329) 425523
ATTENDANCE S.A. Tandil Lazzarini Oscar Rafael  Pellegrini 524 (02293) 442167
Trenque Lauquen  Labrune Electronica Av. San Martin 426 (02392) 423248
- Av. Monroe 3351 (C1 4SOBKA) Cap Fed. Tres Arroyos Saini Fabian y Sergio  Av. Belgrano 562 (02983) 427369
- Tel.: 4545-5574/0704 6 6775-1300 Zarate Electrdnica Spinozzi Ituzaing6 1030 (03487) 427353
- Ventas de Repuestos y Accesorios -
- Tel.: 4545-0854 GRAN BUENOS AIRES
Avellaneda Casa Torres S.A. Av. Mitre 2559 4255-5854
Florencio Varela  Casa Torres S.A. San Martin 2574 4255-5854
DIG TRONIC Gregorio de Laferrere Electronica Alvarez Honorio Luque 6084 4626-1322
- Av. San Martin 1762 (C1 41 6CRS) Cap Fed. Lomas de Zamora  Attendance S.A. Lomas  Laprida 485 4292-8900
Merlo Argentrénica S.H. Pte. Campora 2175 (0220) 4837177/4829934
- Tel.: 4583-1501 Moreno Argentrénica S.H. Bmé. Mitre 2977 loc.2  (0237) 4639500
Morén Servotronic Ntra. Sra. del Buen Viaje 1222 4627-5656
ELEcTARG S-R-L- Qlivos Appliance Av. Libertador 2684 4794-7700
, Quilmes Casa Torres S.A. E. Rios esq. Gran Canaria 4255-5854
- Av. Cordoba 1357 (C1055AAD) Cap' Fed. Ramos Mejia Electarg S.R.L. Suc. Belgrano 224 4656-0619
- Ventas de Repuestos y Accesorios San Miguel Servotronic San Miguel ~ Belgrano 999 4664-4131
- Tel.: 4811-1050 Villa Ballester Servotronic J. Herndndez 3101  4767-2515/4768-5249
Caballito Electarg J. M. Moreno 287~ 4903-6967/6854/8983 . CATAMARCA
Catamarca Omicron Central de Serv. San Martin 225 (03833) 427235
I BUENOS AIRES
Azul Herlein Radil Horacio Av. 25 de Mayo 1227 (02281) 428719 [ ] CHACO
Bahia Blanca Neutron Soler 535 (0291) 4535329 Resistencia Freschi Jorge Oscar  Av. Avalos 320 (03722) 426030
Bragado Yacovino Juan J. San Martin 2141 (02342) 424147
Campana Electricidad Krautor Lavalle 415 (03489) 432919 . CHUBUT
Chivilcoy Fama Coronel Sudrez 110 (02346) 424129 Comodoro Rivadavia C.A.S. SR.L. Alem 145 (0297) 4442629
Junin Junin Service Alsina 537 (02362) 442754 Trelew Fagtron Electronica Brasil 253 (02965) 427073
La Plata Da Tos e Hijos Calle 68 N° 1532 (0221) 4516021
La Plata Service Técnico La Plata Av. 51 N° 1051 esq. 16 (0221) 4108155 . CORDOBA
Mar de Ajo Tauro Electrénica Catamarca 14 (02257) 421750 Cordoba Capital Servelco S.R.L. Pje. E. Marsilla 635 (0351) 4724008/4732024
Mar del Plata Central Service Olazdbal 2249  (0223) 4721639/4729367 Rio Cuarto Maurutto Victor G. Bv. Almafuerte 487 (0358) 4660204
Mar del Plata Service Integral Diag. Pueyrredon 3229  (0223) 4945633 Rio Cuarto Capaldi Abel Paunero 832 (0358) 4623003
Necochea Electronica Camejo Calle 63 N° 1745 (02262) 426134 Rio Tercero Service Omega Homero Manzi 149 (03571) 423330
Pehuajo Calcagni Carlos Alberto  Zubiria 794 (02396) 472665 San Francisco Acufia Walter Electronica M. Moreno 360 (03564) 425367
Pergamino ACV Sistemas Dr. Alem 758 (02477) 421177 Villa Maria Grasso Electronica Bv. Alvear 541 (0353) 4521366
Pergamino El Service Juan B. Justo 1931 (02477) 418000 Villa Maria Vanguard Sist. Electrénicos México 421 (0353) 4532951
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